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INFORMATIONEN

Diese Betriebsanleitung ist Bestandteil der technischen Dokumentation des Gerédts gemals:

e Richtlinie 2014/35/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung inner
halb bestimmter Spannungsgrenzen auf dem Markt

e Richtlinie 2014/68/EU des Europdaischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 zur Harmonisierung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die Bereitstellung von Druckgeraten auf dem Markt

Die vorliegende Betriebsanleitung ist an den Betreiber gerichtet und muss dem Personal, welches mit dem Gerat in
Berlihrung kommt, Gbergeben werden. Der Betreiber muss sicherstellen, dass die enthaltenen Informationen aus der
Betriebsanleitung und den beiliegenden Dokumenten gelesen und verstanden werden.

HINWEIS

Bei geringstem Zweifel ist die Betriebsanleitung zu Rate zu ziehen und muss an einem bekannten und leicht erreich-
baren Ort aufbewahrt werden.
Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Schaden an Personen, Tieren, Gegenstanden oder an dem Gerat selbst,
die durch:
e unsachgemalle Anwendung,
e Nichtbeachtung,
e ungentgende Beachtung
der enthaltenen Sicherheitskriterien entstehen oder durch:
e Abdnderung des Gerats,
e \erwendung nicht geeigneter Ersatzteile
verursacht werden.
Das Urheberrecht flr diese Betriebsanleitung liegt ausschlief3lich bei dem Unternehmen:

ratiotherm

Smart Energy Systems
ratiotherm GmbH & Co. KG
Wellheimer Stral3e 34

91795 Dollnstein

Deutschland

oder bei dessem rechtlichen Nachfolger. Der Inhalt dieser Betriebsanleitung ist geistiges Eigentum des Unternehmens
ratiotherm GmbH & Co. KG. Das Unternehmen behalt sich die Eigentums- und Urheberrechte an den Angaben in der
Betriebsanleitung ausdrlcklich vor. Der Nachdruck und die Vervielfaltigung, auch auszugsweise, sind nur mit schriftlicher
Genehmigung des Unternehmens zulassig.

Zur besseren Lesbarkeit wird in dieser Originalbetriebsanleitung das generische Maskulinum angewendet. Die verwen-
deten Personenbezeichnungen beziehen sich auf alle Geschlechter.

Stand: 2024-11-21
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Informationen zum Dokument

1. INFORMATIONEN ZUM DOKUMENT

Die folgenden Hinweise sind ein Wegweiser durch die Gesamtdokumentation. In Verbindung mit dieser Betriebsanlei-
tung sind weitere Unterlagen gultig. Diese Betriebsanleitung flr den Fachhandwerker ist Bestandteil des ratiotherm
Zentralreglers rZR 16x2. Der ratiotherm Zentralregler darf ohne dieses Dokument nicht betrieben werden.

Die Betriebsanleitung muss dem Betreiber und dem Fachhandwerker jederzeit zur Information zugéanglich gemacht wer-
den. Bei VerduRerung des Zentralreglers ist die Anleitung mitzuliefern. Flr Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser
Anleitung entstehen, dbernimmt das Unternehmen ratiotherm GmbH & Co. KG keine Haftung.

1.1 SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE

Signalworter und Farben
Folgende Signalworter basieren auf der DIN ISO 3864-2 und werden in der vorliegenden Dokumentation verwendet.
Die Sicherheitsfarben wurden aus der Norm DIN ISO 3864-1 Gbernommen. Die Gestaltung stimmt Gberein mit DIN EN
82079-1 und ANSI Z 535.4.

Signalwort  Erlauterung

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die bei Nichtbeachtung zum Tod oder zu schweren Verlet-
GEFAHR . .
zungen fihren wird.
Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die bei Nichtbeachtung zum Tod oder zu schweren Verlet-
zungen fuhren kann.
Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die bei Nichtbeachtung zu leichten Verletzungen und Sach-

Loslea schaden fuhren kann.

Weist auf Bedienungserleichterungen und Querverweise hin. Ein Hinweis schlie3t Gefahren von
HINWEIS . . iy
Sachschaden oder ein Verletzungsrisiko aus.

1.2 SICHERHEITSZEICHEN
1.2.1 SONSTIGE ZEICHEN NACH DIN EN ISO 7010

Einige der nachfolgenden speziellen Sicherheitszeichen nach DIN EN ISO 7010 und DIN ISO 3864 werden an entspre-
chenden Textstellen in dieser Betriebsanleitung verwendet und fordern je nach Kombination von Signalwort und grafi-
schem Symbol besondere Aufmerksamkeit. Beachten Sie die Unterscheidung in:

e (Gebotszeichen = schreiben eine Handlung vor (z. B. Augenschutz benutzen).
e \Warnzeichen = stellen eine Gefahrenquelle bildlich dar und ergdnzen einen Warnhinweis.
e \erbotszeichen = verbieten bestimmte Handlungen.

w ratiotherm
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Informationen zum Dokument

Symbol Erlauterung Erlauterung

()
<
3
o
<3

Allgemeines Warnzeichen Warnung vor feuergefahrlichen Stoffen

Warnung vor elektrischer Spannung Allgemeines Verbotszeichen

& Warnung vor heifsen Oberflachen

Zutritt verboten

Anleitung beachten Allgemeines Gebotszeichen

Vor Wartung oder Reparatur freischalten Handschutz benutzen

SO@OP

Symbol Erlauterung Symbol Erlauterung
" b Bedienungshandbuch : - Serviceanzeige,
[ -| (Betriebsanleitung) @ Nachschlagen im Bedienungshandbuch
N a beachten 5 - (Betriebsanleitung)
’ - Gebrauchsanleitung/
[ . .
[:::il Bedienungsanleitung

(Betriebsanleitung)

1.2.3 SONSTIGE ZEICHEN

Symbol Erlauterung Symbol Erlauterung

99 §\ﬁ Verpackungsmaterial
Recycling % vorschriftsgeman
=5 entsorgen
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Identifikation und Hinweise

2. IDENTIFIKATION UND HINWEISE

2.1 PRODUKTDATEN

Geratebezeichnung: Zentralregler
Typ: rZR 16x2
Baujahr: siehe Typenschild
Ursprungsland: Deutschland

2.2 BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG

Der Zentralregler rZR 16x2 dient der Steuerung von Heizungsanlagen. Eine andere oder erweiterte Nutzung des Gerats

gilt als nicht bestimmungsgemaf’ und damit als sachwidrig. In diesem Fall kénnen Sicherheits- und Schutzfunktionen

des Gerats beeintrachtigt werden. Fur hieraus entstehende Schaden haftet das Unternehmen ratiotherm GmbH & Co.

KG nicht. Zur bestimmungsgemafien Verwendung gehdrt auch:

o das Beachten aller Hinweise dieser Betriebsanleitung,

o das Beachten aller Warnhinweise und

h o die Einhaltung der Inspektions- und Wartungsbedingungen.

@ Der Regler rZR 16x2 ist auf dem aktuellen Stand der Technik und nach den anerkannten sicherheits-
- technischen Regeln gebaut. Das Gerat ist ausschlief3lich im hauslichen und/oder dem gewerblichen

Gebrauch fur die Regelung von Heizungsanlagen bestimmt.

Bei unsachgemalRer oder nicht bestimmungsgemalier Verwendung kénnen Gefahren fir Leib und

Leben des Benutzers oder Dritter entstehen. Dariliber hinaus kdnnen Beeintrachtigungen des Ge-

rats und anderer Sachwerte entstehen. Der Zentralregler ist nicht daflr bestimmt durch Personen

(einschlieRlich Kindern) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten

benutzt zu werden sowie Personen mit mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen. Das

Risiko tragt allein der Bediener und Betreiber.

2.3 ZIELGRUPPEN

Die konstruktive Ausfiihrung des Geréats lassen aus Sicherheitsgriinden den Einsatz von Personen mit Behinderung
(z. B. mit Sehbehinderung) nicht zu INEIAF\GIZl Fiihren Sie nur Tatigkeiten aus, zu denen Sie autorisiert sind.

2.3.1 ZIELGRUPPENMATRIX

Aufgaben Bediener und Betreiber Fachpersonal
Transport/Lagerung X

Montage/Installation

Inbetriebnahme/Einstellung

Automatischer Betrieb (Bedienung) X

Rasten/Umbau/technische Modifikation

Instandhaltung/Prifungen/Reparatur

Reinigung X

Stérungssuche/Stérungsbeseitigung

XX | X| X | X]| X|X|X

AulRerbetriebnahme/Demontage/Entsorgung

G) ratiotherm
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Identifikation und Hinweise

2.3.2 ZIELGRUPPENDEFINITION

Bediener und Betreiber
Eine Person, welche das Gerat zum Gebrauch in einem bestehenden System zur
direkten Heizungsunterstltzung und \Warmwasserbereitung erworben hat. Die
Person muss Kenntnisse Uber die notwendigen Schutzeinrichtungen und Schutz-
malnahmen besitzen.
Qualifikation Bediener und Betreiber:

e \olljghrig und korperlich/geistig dazu geeignet Arbeiten an dem Geréat

durchzufihren

e Kenntnisse der Bedienung des Produkts vermittelt durch Fachpersonal und der Betriebsanleitung

Fachpersonal
Eine Person, welche bei einem qualifizierten Fachbetrieb flr Heizungssysteme und Warmwasserbereitung angestellt
ist. Das Fachpersonal muss aufgrund einer fachlichen Ausbildung spezielle Kenntnisse und Erfahrungen erworben ha-
ben. Die Person muss Wissen lber einschlagige Normen besitzen, ihre Ubertragenen Arbeiten (z. B. Unterweisung
von Personal, Einschaltung, Programme und Ausschaltung) beurteilen und mdgliche Gefahrensituationen identifizieren
konnen.
Qualifikation Fachpersonal:

e \olljahrig und koérperlich/geistig dazu geeignet Arbeiten an dem Gerat durchzufihren

e Kenntnisse und mehrjahrige Erfahrung in der Arbeit an Heizungs- und Warmwasserbereitungssystemen

2.4 FEHLANWENDUNGEN
2.4.1 VERNUNFTIGERWEISE VORHERSEHBARE FEHLANWENDUNGEN

VernUnftigerweise vorhersehbare Fehlanwendungen, die Gefahren flir das Personal, Dritte oder fir das Gerat mit sich
bringen, sind fir alle Betriebsarten:
e \erwenden des Geréats entgegen der bestimmungsgemalen Verwendung
e Zuflhren von Komponenten, die nicht vom Hersteller zertifiziert sind
e Betreiben des Geréats auRerhalb der physikalischen Einsatzgrenzen
e Andern der Steuerungssoftware ohne vorherige Absprache mit dem Unternehmen ratiotherm GmbH & Co. KG
e \eranderungen an dem Gerat sowie An- und Umbauten ohne vorherige Absprache mit dem Unternehmen
ratiotherm GmbH & Co. KG
e Betreiben des Geréats entgegen den Bestimmungen der Risikobeurteilung
o Uberbriicken oder die AuRerbetriebnahme von Schutz- und Sicherheitseinrichtungen
e Betreiben des Gerats mit offensichtlichen Stérungen
e Betreiben des Gerats durch Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder von Kindern

A\ GEFAHR
Unzuldssige Anderungen an dem Gerét

Durch unzuldssige Anderungen entstehen Lebens- und Verletzungsgefahren.
Nehmen Sie keine eigenmachtigen Veranderungen an dem Gerat ohne vorherige Genehmi-
gung durch das Unternehmen ratiotherm GmbH & Co. KG vor.

Die Einhaltung der allgemein giiltigen und anerkannten Regeln der Technik sind einzuhalten!

BA_D_rZR16x2_2025.03_gb - Irrtimer und Anderungen aller Angaben, Bilder und Zeichnungen bleiben vorbehalten. I
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Identifikation und Hinweise

2.4.2 NICHT VORHERSEHBARER FEHLGEBRAUCH/MISSBRAUCH

Nicht vorhersehbarer Fehlgebrauch kann eintreten durch:
e Katastrophenfalle,
e Fremdkorpereinwirkung und/oder
e hohere Gewalt.

2.5 GEWAHRLEISTUNG, HAFTUNG, RICHTLINIEN, NORMEN UND GESETZE

Grundsatzlich gelten die , Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen” des Unternehmens ratiotherm GmbH & Co.
KG. Die , Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen” stehen dem Betreiber spatestens seit Vertragsabschluss zur
Verflgung. Gewahrleistungs- und Haftungsanspriche bei Personen- und Sachschaden sind ausgeschlossen, wenn
Schaden auf eine oder mehrere der nachfolgenden Ursachen zurlickzuflhren sind:

e Sachwidriges Verwenden des Gerats

e UnsachgemafRer Umgang mit dem Geréat

e Betreiben des Gerats bei defekten Schutzvorrichtungen

e Missachten der Sicherheits- und Warnhinweise in der Betriebsanleitung

e Eigenmaéchtige bauliche Veranderungen an dem Gerat

e Mangelhafte Durchflihrung der vorgegebenen InstandhaltungsmalRnahmen
e Katastrophenfalle mit Fremdkdrpereinwirkung oder hohere Gewalt

Die Betriebsanleitung muss vor dem Umgang mit dem Gerat gelesen werden. Die Betriebsanleitung macht das Perso-
nal mit der Handhabung des Geréts vertraut und unterrichtet tber Einzelheiten aller Lebensphasen des Gerats.

Die Betriebsanleitung muss dem Personal jederzeit zugénglich sein. Die Sicherheits- und Warnhinweise in der Betriebs-
anleitung und an dem Gerat sind zu beachten und einzuhalten. Fir weitere Fragen, die Gber den Rahmen dieser Be-
triebsanleitung hinausgehen, steht Ihnen das Unternehmen ratiotherm GmbH & Co. KG. zur Verfligung.

Fir die Verwendung des Geréts in Deutschland sind insbesondere nachfolgende Richtlinien, Normen und Gesetze zu
beachten:

e VDE- sowie EVU-Vorschriften und Bestimmungen (insbesondere VDE 0100)
e \orschriften und Bestimmungen der 6rtlichen Versorgungsunternehmen

e Energieeinsparverordnung EnEV — Verordnung Uber energiesparenden Warmeschutz und energiesparende An-
lagentechnik bei Gebduden von 2009

HINWEIS
Richtlinien, Normen und Gesetze

Ortlich kdnnen weitere Richtlinien, Normen und Gesetze z. B. Bauordnungen zu beachten sein.
Grundsatzlich sind die im jeweiligen Land die geltenden gesetzlichen Richtlinien, Normen und
Gesetze einzuhalten.

ratiotherm
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Sicherheitshinweise

3. SICHERHEITSHINWEISE

Lesen und beachten Sie die Betriebsanleitung bevor Sie mit dem Arbeiten an und mit dem Geréat beginnen.
Trotz aller getroffenen Vorkehrungen kénnen nicht offensichtliche Restrisiken bestehen. Sie kdnnen die bestehenden
Restrisiken reduzieren, indem Sie die allgemeinen Sicherheitshinweise und Warnhinweise sowie die bestimmungsge-

mafe Verwendung beachten und einhalten.
3.1 ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Beachten Sie die folgenden allgemeinen Sicherheitshinweise:

e Die Montage darf nur in trockenen Innenrdumen erfolgen.

e Der Regler muss nach den ortlichen Vorschriften mit einer allpoligen Trennvorrichtung vom Netz getrennt werden
kénnen (Stecker/Steckdose oder 2-poliger Trennschalter).

e Bevor Installations- oder Verdrahtungsarbeiten am Gerat getatigt werden, muss der Regler vollstandig von der
Netzspannung getrennt und vor Wiedereinschaltung gesichert werden.

e \ertauschen Sie niemals die Anschlisse des Bereichs der Schutzkleinspannung (z.B. Sensoranschlisse) mit den
230 V-Anschlissen. Beschadigungen und lebensgefahrliche Spannungen am Gerat und an den angeschlossenen
Sensoren sind maoglich.

e Solaranlagen kénnen sehr heifd werden. Es besteht die Gefahr von Verbrennungen. Vorsicht bei der Montage von
Temperaturfthlern.

e Aus Sicherheitsgrinden dirfen die Ausgange nur zu Testzwecken im Handbetrieb verbleiben. Im Handbetriebs-
modus werden keine Maximaltemperaturen sowie Fihlerfunktionen Uberwacht.

e \Wenn der Regler oder angeschlossene Gerate sichtbare Beschadigungen aufweisen, nichtmehr funktionieren
oder fUr langere Zeit falsch gelagert wurden, ist ein gefahrloser Betrieb nichtmehr mdglich. In diesem Fall muss
der Regler bzw. das verbundene Geréat aufRer Betrieb gesetzt werden und gegen unbeabsichtigten Betrieb sichern.

3.2 ZUSATZHINWEISE

Fir alle Arbeiten an dem Gerat gelten die ortlichen Unfallverhitungsvorschriften. Weiterhin sind zu beachten:
e geltende verbindliche Regelungen zur Unfallverhitung
e anerkannte fachtechnische Regeln fur sicherheits- und fachgerechtes Arbeiten
e bestehende Vorschriften zum Umweltschutz
e sonstige zutreffende Vorschriften

Prifen Sie vor Arbeitsbeginn, ob der Regler stromlos ist.
Nehmen Sie keine Verdnderungen an den nachfolgenden Komponenten vor:
e Stromleitungen
e Fehlerstromschutzschalter (Fl)
e bauliche Gegebenheiten, welche Einfluss auf die Betriebssicherheit des Reglers haben
¢ bauliche Gegebenheiten im Umfeld des Reglers, soweit diese Einfluss auf die Betriebssicherheit des Reglers
haben

e

Die Einhaltung der allgemein giiltigen und anerkannten Regeln der Technik sind einzuhalten!
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Sicherheitshinweise

3.3 RESTRISIKO

MaRnahmen/Arbeiten durch unbefugtes/unqualifiziertes Personal

Durch MaRnahmen/Arbeiten am Geradt und/oder deren Komponenten und Anschlissen durch
unbefugtes/unqualifiziertes Personal entstehen schwere Verletzungsgefahren.

Lassen Sie MaRnahmen/Arbeiten am Gerat und/oder deren Komponenten und Anschllissen
bei Storungen nur durch qualifiziertes Personal durchfiihren.

Beschadigte Isolierung

Durch beschadigte Isolierung entstehen schwere Verbrennungsgefahren an heifsen und/oder kalten
Oberflachen.

Schutzen Sie sich mit geeigneter PSA (z. B. hitze- und kaltebestandige Schutzhandschuhe).
Lassen Sie die heiRen oder kalten Oberflachen vor dem Arbeiten abkihlen bzw. sich erwarmen.
Tauschen Sie beschéadigte Isolierungen aus.

Zindquellen im Gefahrenbereich

Durch Zindqguellen im Gefahrenbereich kénnen sich feuergefahrliche Stoffe entziinden und/oder
explodieren.

Halten sie Zlindquellen aus dem Gefahrenbereich fern.

p @ Op
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Zubehor

4. ZUBEHOR

4.1 FUHLER

Kabelftihler/Tauchfiihler

e PT1000 B (-40 °C bis +180 °C)
e 5 0 m Silikonkabel
e Flhler @ 5,5 mm

Kollektorfiihler/Solarfiihler

PT1000 B (-40 °C bis +180 °C)
2,5 m Silikokabel

Flhler @ 5,5 mm
Uberspannungsschutz

Rohranlegefiihler

e PT1000 B (-40 °C bis +180 °C)
e 50 m Silikonkabel

e Befestigungsschelle

e \Warmeleitpaste

Kabelftihler ,ultraschnell”
e PT1000 B (-40 °C bis + 180 °C)

e 50 m PVC-Kabel
e Messingschraubteil 2" AG

AulR3enfihler

e PT1000 B (-40 °C bis +180 °C)
e Uberspannungsschutz

Durchfluss ,Turbine”

e Enthalten bei der Trinkwasserkompaktstation
e [nstallationshinweise siehe Bedienungsanleitung
. Speicher und Zubehor”

e

Die Einhaltung der allgemein giiltigen und anerkannten Regeln der Technik sind einzuhalten!
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Zubehor

4.2 OPTIONALES ZUBEHOR

Raumsollwertgeber RSGplus

e DI-Bus-Gerat

e Potentiometer (£ 5 °C)

e Einzelraumsteuerung

e Betriebsartenwahlschalter

Raumfernbedienung

e Der CAN-MTx2 ist mit seinem 4,3" Touch-Display
eine Bedieneinheit und Anzeigeeinheit fir die frei
programmierbaren Universalregelungen UVR16x2,
RSM610 sowie alle x2-kompatiblen Gerate. Er hat das
Bedienkonzept des Reglers UVR16x2 und besitzt eine
Sensoreinheit fir Raumtemperatur und Feuchte.

Erweiterungsmodul RSM/UVR 610

6 Eingange

6 Ausgange (Schaltausgang oder Mischerregelung)
4 Ausgange (0 bis 10 Volt oder PWM)

Fahler nach Bedarf

C.M.I. Modul

Das C.M.I. (Control and Monitoring Interface) ist eine
Schnittstelle zur komfortablen Anlagentberwachung,
Fernbedienung und Visualisierung aller ratiotherm-
Regler mit DI-:Bus oder CAN-Bus.

Elektronischer Volumestromsensor

e DN 10: Durchflussmengen zwischen 2 und 32 Liter
pro Minute

e DN 15: Durchflussmengen zwischen 4 und 50 Liter
pro Minute

e DN 20: Durchflussmengen zwischen 5 und 85 Liter
pro Minute

e DN 25: Durchflussmengen zwischen 9 und 150 Liter
pro Minute

e Erfassung von Mediumtemperaturen von -40 °C bis
125 °C (PT1000)

e Ausgabe der Messwerte Uber DL-Bus

(12)
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Aufbau und Funktion

5. AUFBAU UND FUNKTION

5.1 TECHNISCHE DATEN

rZR 16x2 Einheit
Geratedaten

Abmalle 399 x 479 x 81 BxHxT (mm)
Gewicht 3,5 kg
Anschluss 230V /2 ~/60Hz /
Leistungsaufnahme 3,6 bis 4 W
Umgebungstemperatur +5 bis +45 °C
Schutzklasse IP 40

Eingange

Alle Eingange Temperatursensoren der Typen PT1000 (Standardfthler bei ratiotherm),
KTY 10 (2 kQ/25 °C), KTY 10 (1 kQ/25 °C), PT100, PT500, Ni1T000TK5000 und
Raumsensoren RAS bzw. RASPT, Strahlungssensor GBS01, Thermoelement THEL,
Feuchtesensor RFS, Regensensor RESO1,
Impulse max. 10 Hz, Spannung bis 3,3 V DC, Widerstand (1 bis 100 kQ) sowie als

Digitaleingang

Eingang 7 zusatzliche Spannung (0 bis 10 Volt DC)

Eingang 8 zusatzliche Spannung (4 bis 20 mA DC), Spannung (0 bis 10 VoIt DC)

Eingang 15, 16 zusatzlicher Impulseingang max. 20 Hz, z. B. fir Volumenstromgeber VIG oder
So-Signal

Ausgange

Ausgange 1, 2, 3, 4, 6, 7.8, Relaisausgénge, teilweise Offner und SchlieRer (max. Schaltleistung 230 V/3 A)

9,10, 1

Ausgang 5 Relaisumschaltkontakt - potenzialfrei

Optional: 12, 13

Ausgéange 12, 13, 14, 15, Analogausgange 0 - 10V (max. 20 mA) oder PWM (10 V/1 kHz) oder Erweiterungsmog-
16 lichkeit als Schaltausgédnge Uber Zusatzrelais (max. 3 A)

max. Buslast (DL-Bus) 100 %

CAN-Bus Standard-Datenrate 50 kbit/s, einstellbar von 5 bis 500 kbit/s

Differenztemperaturen mit getrennter Ein- und Ausschaltdifferenz

Schwellwerte mit getrennter Ein- und Ausschaltdifferenz oder mit fixer Hysterese

Temperaturmessbereich -49,9 °C bis +249,9 °C mit einer Auflosung von 0,1 K

Genauigkeit typ. 0,4 K, max. £ 1 Kim Bereich von 0 bis 100 °C fur PT1000-Sensoren

Temperaturmessung

Genauigkeit typ. 1T %, max. 5 % vom maximalen Messbereich des Eingangs

Spannungsmessung

Zuleitung 3 x Tmm2 HO5VV-F laut EN 60730-1

Gangreserve Der Regler hat bei Stromausfall eine Gangreserve von ca. 3 Tagen fir Datum und
Uhrzeit

—

Die Einhaltung der allgemein giiltigen und anerkannten Regeln der Technik sind einzuhalten!
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Aufbau und Funktion

Um Messwertschwankungen zu vermeiden, ist auf eine storungsfreie Signallbertragung zu achten, sodass die Sensor-
leitung keinen aufderen negativen Einflissen durch 230 V-Leitungen ausgesetzt ist. Die Sensorleitungen dirfen nicht mit
der Netzspannung zusammen in einem Kabelkanal geflihrt werden. Bei Verwendung von nicht geschirmten Kabeln sind
Sensorleitungen und 230 V-Netzleitungen in getrennten oder abgeteilten Kabelkanélen und mit einem Mindestabstand
von 5 cm zu verlegen. Sensorleitungen fir PT100 und PT500 missen geschirmt sein. Alle Flhlerleitungen mit einem
Querschnitt von 0,5 mm? kénnen auf bis zu 50 m verlangert werden. Bei dieser Leitungslange und einem PT1000-Tem-
peratursensor betragt der Messfehler circa £1 K. Flr langere Leitungen oder einem niedrigeren Messfehler ist ein ent-
sprechend grofRerer Querschnitt erforderlich.

5.2 FUNKTIONSBESCHREIBUNG

Intelligente und durchdachte Vernetzung
Betrachtet man das Heizsystem als Organismus, stellt der Schichtspeicher Oskar® das Herz dar und unser Zentralregler,
die Regel- und Steuerungseinheit, stellt das Gehirn dar. Im Rahmen eines ausgekligelten und intelligenten Energie-
managements werden die Temperaturen an unterschiedlichen Messstellen erfasst, Ventile gesteuert, Warmeerzeuger
aktiviert und Pumpen ein- und ausgeschaltet.

Die Basis daflr ist eine Software, die individuell auf die einzelnen Komponenten des Heizsystems und die Anspri-
che der Hausbewohner angepasst wird. Das Ziel: hochste Einsparungen mit maximalem Einsatz von regenerativen
Energien, ohne dabei den Komfort aus dem Blick zu verlie-
ren. Jahrzehntelange Erfahrung stecken in der intelligenten
und ausgereiften Software des Zentralreglers, die jede noch
so kleine Stellschraube eines ausgefeilten Systems fir laufen-
de Optimierungen nutzt. So kann die Systemtechnik auf die
unterschiedlichsten Situationen flexibel reagieren. Gleichzeitig
werden Wame- und Energieverluste konsequent vermieden.

VORTEILE

Einfache Installation und maximaler Komfort

Optimale Vernetzung des gesamten

Heizsystems

Optimierte Software, um \Warme- und g‘“
Energieverluste konsequent zu vermeiden zﬁ‘tﬂlothq:gg
und regenerative Energiegewinne zu

erhoéhen

Programmierbar fir nahezu jeden

Anwendungsfall; bauseitig sind nur noch

objektspezifische Parameter anzupassen

Maximale Flexibilitat durch frei konfigurierbare Ein- und
Ausgange und umfangreiche Erweiterungsmaoglichkeiten

Mit anderen ratiotherm-Komponenten ein komplett
aufeinander abgestimmtes System

ratiotherm
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Aufbau und Funktion

5.3 AUFBAU, ERSATZTEILE UND SICHERHEITSEINRICHTUNGEN

Der ratiotherm Zentralregler rZR 16x2 wird vollstéandig und funktionsbereit versandt. Der Zentralregler ist mit einem
UVR 16x2 von der Technischen Alternative, sowie mit zwolf 3-Wege-Wippschaltern und einem 2-\Wege-Wippschalter
ausgestattet. Des Weiteren besitzt das Gerat verschiedene Sicherheitseinrichtungen, welche der folgenden Abbildung
entnommen werden kdénnen.

1 Schutzeinhausung bzw. Gehause
2 Wippschalter
3 Hauptschalter EINJAUS

e
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6.

TRANSPORT, MONTAGE UND INSTALLATION

6.1 TRANSPORT, AUSPACKEN, LAGERUNG

Die folgenden Hinweise zum Transport des Gerats missen beachtet werden:

Lassen Sie den Transport nur von qualifiziertem Fachpersonal durchfihren.

Schitzen Sie sich mit PSA (z. B. Sicherheitsschuhe, etc.).

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien.

Beschéadigen Sie das Gerat nicht beim Entfernen der Verpackungsmaterialien.

Halten Sie sich bei der Entsorgung der Transport- und Lagerverpackung an die ortlichen Entsorgungsvorschriften
sowie die geltenden Umweltschutzgesetze.

Uberpriifen Sie beim Auspacken des Gerats die Vollstandigkeit der Lieferung.

Nutzen Sie zur Kontrolle die mitgesendeten Lieferscheine und Packlisten.

7
R3,3

R6

52 | 300 | 52

Der verantwortliche Fachhandwerker (Fachpersonal) muss folgende Mafinahmen sicherstellen:

Der Gefahrenbereich muss zur Montage gut beleuchtet sein, ggf. mit zuséatzlichen Leuchteinheiten ausleuchten.
Das Personal muss Uber die notwendigen Qualifikationen verfligen und die notwendigen Schulungen im Vorfeld
erhalten haben.

Das Personal muss die Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben.

Das Personal muss jederzeit Einblick in die Betriebsanleitungen haben.

Die ortlichen Unfallverhitungs- sowie Umweltvorschriften missen durchgefihrt und eingehalten werden.

Das Personal muss von dem zustdndigen Vorgesetzten unterwiesen werden und unbefugte Personen von dem
Gerat ferngehalten werden.

Das Gerat darf nur in einem sicheren und funktionsfahigen Zustand Ubergeben und betrieben werden.

Lagerbedingungen: Der Zentralregler muss trocken, frostfrei und vor Staub und Schmutz geschitzt gelagert werden.

Aufstellbedingungen: Der Zentralregler muss in einem sauberen, bellfteten und trockenen Raum installiert werden.
Die Temperaturen missen mussen dauerhaft zwischen 5 und 40 Grad Celcius liegen.

(a5)
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6.2 MONTAGE

6.2.1 WANDMONTAGE DES REGLERS

Transport, Montage und Installation

Der Regler ist auf Augenhohe (in ca. 1,6 m Hohe) mit dem beiliegenden Montagematerial an der Wand zu befestigen.

Bohrung: 4 x 8 @

| Oben
t
® (20 (—2)) ®
AB B B A12
AB ‘j ‘j A13
A3 % - E A1B
A2 A1B
© GF—1 (1) e
@
@

Wenn die vier Schrauben mit Dibeln an den gewiinschten Positionen montiert sind, kann das Reglergehdause mit den

daflr vorgesehenen Halterungen an der Wand befestigt werden.

BA_D_rZR16x2_2025.03_gb - Irrtimer und Anderungen aller Angaben, Bilder und Zeichnungen bleiben vorbehalten.
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6.2.2 VERDRAHTUNG DES REGLERS

6.2.3 EINSCHUB DER SD-KARTE

Fir die Verdrahtung des Reglers muss als erstes die untere Regler
abdeckung abmontiert werden. Hierflir missen Sie 4 Schrauben
mithilfe eines Kreuzschlitzschraubenziehers I6sen.

Danach entfernen Sie die obere Halfte der Zugentlastung, indem
Sie die 3 Kreuzschrauben herausdrehen.

Nun kann mit der Verkabelung begonnen werden.
Achten Sie auf eine korrekte Verdrahtung!

Wenn alles korrekt verkabelt ist, kann das Reglergehause in
umgekehrter Reihenfolge wieder zusammengebaut werden.
Montieren Sie die Zugentlastung und im Anschluss die untere
Reglerabdeckung.

Rechts vom Reglerdisplay befindet sich eine Vertiefung. Hier
ist der Einschub fUr die SD-Karte.

=

ratiotherm
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6.2.4 MONTAGE DERTAUCHFUHLER IM OSKAR®° 10 UND OSKAR° WPS

In jedem Oskar® werden vier Temperaturfihler S1, S2, S3 und S11 in verschiedenen Hohen angebracht. Daflr ist jeder
Schichtspeicher mit einer TauchhUlse aus Edelstahl ausgestattet, welche jeweils 5 Tauchrohre enthélt. 3 Tauchrohre mit
einem Durchmesser von 15 mm und 2 Tauchrohre mit einem Durchmesser von 10 mm. Die beiden Temperaturfihler S1
und S2 werden in die 2 Uberstehenden und kirzeren Tauchrohre eingebaut. Der S1 sitzt am hdchsten von allen Fihlern
und fordert die Warmwasserbereitung an, der Flhler S2 sitzt unterhalb von S1 und beendet die Warmwasseranforde-
rung. Die Eintauchtiefen dieser Fihler kdnnen durch das Diagramm auf der folgenden Seite ermittelt werden. Der Tem-
peraturfihler S3 sitzt relativ mittig im Speicher und ist fir die Heizungsanforderung zusténdig. Der Fihler S11 sitzt weit
unten im Speicher und kann z. B. fir die Anforderung einer Solaranlage genutzt werden. Die richtigen Eintauchtiefen der
Fahler S3 und S11 kédnnen aus den Tabellen auf der Gberndchsten Seite entnommen werden.

-
|

Eintauchtiefe derTauchrohre; .
die Fuhler kdnnen stufenlos in verschiedenen .
Hohen angeordnet werden; die 2 Uberste- -
: henden Rohre reichen bis ca. zur Mitte des “3
T . Speichers. :
i i
181 :
o == 7 .
: : : Tauchhiilse aus Edelstahl mit: .
IRRR e 3 xTauchrohr 15 x T mm U
: : : e 2 xTauchrohr 10 x T mm 9
| =~
|
1k
i
i BinM
]

210

9 4107

L e ) e el i U\ T T
100 a1 ¢12. 13- % 155 6NITAeK NI

e FEintauchtiefe der Fihler anhand der Diagramme und Tabellen festlegen und mit einem hit-
zebestandigem Kabelbinder aus Kunststoff am Kabel fixieren.

e Aus den beigelegten Schrumpfschlauchen die Schrumpfschlauche mit der richtigen Be-
zeichnung heraussuchen und damit den Flhler an beiden Enden markieren.

e FUhler bis zur Kabelbinderposition einstecken. Der Kabelbinder soll die passende Eintauch-
tiefe sicherstellen.

e Eventuell Fihlerverlangerungen kontaktsicher nach VDE-Vorschriften vornehmen.

e

Die Einhaltung der allgemein giiltigen und anerkannten Regeln der Technik sind einzuhalten!
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Beispiel: Oskar® 10/1,5/750 oder 10/1,5/1000

e Primar-Ladetemperatur: 60 °C
e Kaltwasser-Eintritt: 10 °C
e \WarmwasserAustritt: 50 °C
e Durchflussmenge: 25 I/min
e Zapfdauer: 7 min
e Zapfmenge: 175 Liter
aus Diagramm: Flhlerposition S1 bei ca. 25 cm Eintauchtiefe

Flhlerposition S2 bei ca. 47 cm Eintauchtiefe

6.2.6 ERMITTLUNG DER EINTAUCHTIEFE DER FUHLER S3 UND S11

Oskar°-10/1,5/Volumen

Volumen 750
Eintauchtiefe S3 600 600 600 600 600 600 Millimeter
Eintauchtiefe S11 1500 1880 1700 1700 1500 2010 Millimeter

Oskar°-Warmepumpenspeicher-10/1,5/Volumen

Volumen 750 1000 1300
Eintauchtiefe S3 950 1200 950 1200 950 1200 Millimeter
Eintauchtiefe S11 1500 1880 1700 1700 1500 2010 Millimeter

Oskar°-10/5,0/Volumen

Volumen 1000 1300 2000 3000 4000 Liter
Eintauchtiefe S3 1200 950 600 600 700 Millimeter
Eintauchtiefe S11 1880 1700 1700 1500 2010 Millimeter

Oskar°-Warmepumpenspeicher-10/5,0/Volumen

Volumen 2000 3000 4000 Liter
Eintauchtiefe S3 1100 1100 1100 Millimeter
Eintauchtiefe S11 1700 1500 2010 Millimeter

6.2.7 MONTAGE DERTAUCHFUHLER IM OSKAR® 08

Im Oskar® 08 unterscheiden sich die Fihlerbezeichnungen. Die 2 oberen Temperaturfihler flr die Warmwasseranfor-
derung sind in diesem Falle der S2 und der S3. Der S4 ist flr die Heizungsanforderung zustandig und der S5 ist der
unterste Fihler. Beim Oskar® 08 lassen sich alle Eintauchtiefen der Flihler aus nachfolgender Tabelle herauslesen.

Oskar°-08

Volumen 500 750 1000 Liter
Eintauchtiefe S2 200 200 200 Millimeter
Eintauchtiefe S3 540 450 450 Millimeter
Eintauchtiefe S4 900 810 810 Millimeter
Eintauchtiefe Sb 1500 1500 1880 Millimeter

Die Einhaltung der allgemein giiltigen und anerkannten Regeln der Technik sind einzuhalten!
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6.2.8 MONTAGE DER ULTRASCHNELLEN FUHLER

Seitenansicht

S6

Flhler muss
im  Medium
eintauchen

Messung erfolgt nur an Fihlerspitze!

VORSICHT
Die Kontermutter fir die O-Ring-Dichtung des Flihlerelements muss fachménnisch angezogen werden, damit der Flhler
nicht durch den inneren Wasserdruck herausgedriickt werden kann.
Abdichtung Uber Metallteil des Fihlers - nicht Uber das Kabel!

QIZ) ratiotherm
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6.3 VERDRAHTUNG DER KOMPONENTEN

Automatischer Warmeerzeuger Manueller Warmeerzeuger
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Aus- und Ricklagerung
2. Pufferspeicher

Warmeerzeuger Rucklaufanhebung

z |z =

| | Honeywell Pumpe

entweder z N VC 4012

| Schalter %ﬁ <

A.UfNZ.u
& I
! I
1
I
I
1
1
Pumpe und Ventil :

paralell angesteuert |
1

1

I

oder 1

0-10v 1

H P’ 1

I : 1

@ z B zz B T :
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e

Die Einhaltung der allgemein giiltigen und anerkannten Regeln der Technik sind einzuhalten!
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6.4 UBERSICHT DER AUSGANGE
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6.5 PLATINE

Netz-
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A3 2
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Hauptplatine x2.2 von ratiotherm
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UVR16x2 ¢ B

CMI-Modul

(K56)

Wippschalter-Platine Rechts V1

Auto-0-Hand

K32_A7

A12

A13

Al4

A15

A16
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6.6 KABELWAHL UND NETZWERKTOPOLOGIE

Fir den Einsatz in CANopen-Netzwerken hat sich die paarweise verdrillte Leitung (shielded twisted pair) durchgesetzt.
Dabei handelt es sich um ein Kabel mit verdrillten Leiterpaaren und einem gemeinsamen Auf3enschirm. Diese Leitung
ist gegen EMV-Stérungen relativ unempfindlich und es kdnnen Ausdehnungen bis zu 1000 m bei 50 kbit/s erreicht
werden. Die in der CANopen Empfehlung (CiA DR 303-1) angegebenen Leitungsquerschnitte sind in folgender Tabelle
wiedergegeben. [n]

Langenbezogener Widerstand

Querschnitt [mm?Z]

Buslange [m]

[mQ/m]

0 bis 40 70 0,25 bis 0,34
40 bis 300 <60 0,34 bis 0,60
300 bis 600 <40 0,50 bis 0,60

600 bis 1000 <26 0,75 bis 0,80

Die maximale Leitungslange ist aufserdem abhangig von der Anzahl der mit dem Buskabel verbundenen Knoten [n] und
dem Leitungsquerschnitt [mm?2].

Leitungsquerschnitt [mm?] Maximale Lange [m] mit n = 32 Maximale Lange [m] mit n = 63
0,25 200 170
0,50 360 310
0,75 550 470

Empfehlung: Ein 2x2-poliges, paarweise verdrilltes (CAN-L mit CAN-H bzw. +12V mit GND verdrillen) und geschirmtes
Kabel mit einem Leitungsquerschnitt von mind. 0,5 mm?, einer Leiterzu-Leiter-Kapazitat von max. 60 pF/Meter und
einer Kennimpedanz von 120 Ohm. Die Standard-Busgeschwindigkeit des rZR16x2 betragt 50 kbit/s.

Somit ware eine Buslange von 500 m maéglich, um eine zuverldssige Ubertragung zu gewéhrleisten. Dieser Empfehlung
entspricht das Kabel: Kabeltyp Unitronic®-Bus CAN 2x2x0,5 der Firma Lapp Kabel (1. Paar = CAN-H, CAN-L, 2.
Paar = GND, 12V)

Verdrahtung: Ein CAN-Bus darf niemals sternférmig auseinander laufend aufgebaut werden. Der richtige Aufbau besteht
aus einer Strangleitung vom ersten Geréat (mit Abschluss) zum zweiten Geréat, weiter zum dritten Gerat usw. Der erste
und der letzte Busanschluss erhalten eine Abschlussbrlicke. Die Abschlussbriicken sitzen in allen Geraten zunachst auf
einem ,blinden” Steckplatz und missen entsprechend umgesteckt werden.

FALSCH RICHTIG
UVR
[ 1611 BOOT- term i} term fij
LOADER UVR UVR UVR
VR 1611 1611 1611
1611 N >~
UVR BOOT-

fUVR \ 1611 LOADER
/ 1611

@ ratiotherm
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Beispiel: Verbinden dreier Netzwerkknoten (NK) mit einem 2x2-poligen Kabel und Terminieren der abschlieRenden

Netzwerkknoten.
[ terminiert (Abschluwiderstand 120 Ohm) W terminiert (Abschlufwiderstand 120 Ohm)
Terminierung offen Terminierung offen
ANK iNK2 Nk BNK 1 Nk 2 ANK3
D+ (OO olkdlellel D+ (OO
& &8 = ®[+]0]0 ®[+[0[0 ®[+]Q[0
zS|Z2 ZIJ|Z 2 Z|S 22 z[BS 1S z[RIS1Z z[BS1S
Dl<lzic D<=zl Ol<lzir Ol<|z|- o<z~ Ol<|z|-
N N IV N A T I K T
A n A foan I = A7 I
..... Yo H— o —
L i v\ v\
FALSCH RICHTIG

Jedes CAN-Netzwerk ist beim ersten und letzten Teilnehmer im Netzwerk mit einem 120 Q Busanschluss versehen
(Terminieren erfolgt mit Steckbricke). In einem CAN-Netzwerk sind also immer zwei Anschlusswiderstande zu finden.
Stichleitungen oder eine sternférmige CAN-Verdrahtung sind seitens der offiziellen Spezifikation nicht zuldssig. Wie aus
den Tabellen ersichtlich, ergibt sich eine zuverlassige Ubertragung aus vielen Faktoren (Kabeltyp, Querschnitt, Lange,
Anzahl der Knoten, ...). Alle Angaben kénnen aber als relativ konservativ erachten werden, sodass bei verninftiger Di-
mensionierung keine Probleme auftreten sollten. Der Schirmleiter des Bus-Kabels muss unbedingt auf beiden Seiten

mit der Reglermasse (GND) verbunden sein.
Eine Erdungdes Schirmes auf den Schutzleiter fliihrt bei Storspannungen ab 2000 Volt zu unkontrolliertem Reglerverhalten.

e
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6.7 KLEMMENPLAN

Besonderheiten bei den Ausgangen K1 A12, K1 A13 und K32 A7:

Diese Ausgénge konnen wahlweise als Schaltausgang mit und ohne Potenzial (ber Relais die werksseitig gesteckt sind
eingesetzt oder auf der Platinensensorseite als 0 - 10 VoIt (PWM-Signal) verwendet werden.

Bei der Verwendung dieser Ausgange als PWM muss das entsprechende Relais oberhalb des ReglerNetzwerkschalters
von der Platine entfernt werden. Wenn nicht wird das Relais durch die schwankende Spannung flattern und evtl. auf
Dauer defekt.

Zum Entfernen des Relais das schwarze Halterungsgelenk hochklappen und dann im aufgeklappten Zustand den Ge-
lenkkopf (Hebel) nach unten driicken. Dadurch wird das Relais leicht angehoben und kann entnommen werden.
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Kabelwahl bis 100 m Leitungslange:
Einspeisung: 3 x 1,5mm?2

Sensor: 2 x 0,75mm?2
Ausgange: 3 x0,75mm?2
Mischer: 4 x 0,75mm?2

BUS-Leitung: siehe Kapitel 6.7
Dl:Leitung: siehe Kapitel 6.8.5

Empfehlung: Betatigungswerkzeug mit teilisoliertem
Schaft fur schraublose Klemmen, z. B. WAGO, Phonix,
Elektronik Conrad
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6.8 STANDARD PROGRAMMIERUNG
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6.9 ELEKTRISCHE INSTALLATION

6.9.1 EINGANGE (KNOTEN 1) FUR STANDARD-HYDRAULIK

Sensoreingang

Platinenklemme

Bezeichnung

S1 K1 S1 GND Einschubfihler Speicher Oben 1 - Warmwasser Anforderung
S2 K1 S2 GND Einschubfihler Speicher Oben 2 - Warmwasser Abschaltung
S3 K1 S3 GND Einschubfihler Speicher Mitte - Heizungsvorlauftemperatur
S4 K1 S4 GND AulRenfihler im Aufputzgehaduse
Sb K1 S5 GND Einschubfihler Warmeerzeuger 1 (automatische Warmererzeuger)
S6 K1 S6 GND Ultraschneller Warmwasseraustrittsfuhler
S7 K1 S7 GND Anlegefiihler Warmwasserzirkulation Riucklauftemperatur
S8 K1 S8 GND Einschubflhler Warmeerzeuger 2 (manueller Warmeerzeuger)
S9 K1 S9 GND Einschubfihler Solarwarmetauscher Unten
S10 K1 S10 GND Einschubflhler Solarthermieanlage
S11 K1 S11 GND Ei;wlszzf(;t:;);gglri;::;;cher Unten (Fahler fur Solarthermie und
S12 K1 §12 GND -
S13 K1 S13 GND Anlegefihler Heizkreis 1 Vorlauftemperatur
S14 K1S14 GND Anlegeflihler Heizkreis 2 Vorlauftemperatur
Stromungssignalgeber fir Warmwasserbereiter
Aderfarben S15:
S15 K1 S15 GND Weilk = 24V
Griin = S15
Braun = GND
S16 K1 S16 GND -

6.9.2 ZUSATZEINGANGE (KNOTEN 32) FUR STANDARD-HYDRAULIK MIT OSKAR®-10

RSM erforderlich!

Sensoreingang

Platinenklemme

Bezeichnung

S1 IN1 GND Referenzflhler fur Auslagerung

S2 IN2 GND Fuhler fir Auslagerungsspeicher Oben

S3 IN3 GND Fuhler fir Auslagerungsspeicher Unten

S4 IN4 GND -

S5 IN5 GND -

S6 IN6 GND Anlegeflihler zur motorischen Ricklaufanhebung Warmeerzeuger

e
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6.9.3 AUSGANGE (KNOTEN 1) FUR STANDARD-HYDRAULIK

Sensorausgang Platinenklemme Bezeichnung

A1 K1 A1 N/PE Warmwasserzirkulation

A2 K1 A2 N/PE 230V Standbyspannung fir beide Solarpumpen

A3 K1 A3 N/PE Pumpe Heizkreis 1

Ad K1 A4 N/PE Pumpe Heizkreis 2

Ab K1A5 S N/PE Ventil Kihlung Warmepumpe

A6 K1 A6 N/PE Ladepumpe Warmeerzeuger 1

A7 K1 A7 N/PE Ladepumpe VWarmeerzeuger 2

A8 K1 A8 N/PE Mischermotor Heizkreis 1 (Auf)

A9 K1 A9 N/PE Mischermotor Heizkreis 1 (Zu)

A10 K1 A10 N/PE Mischermotor Heizkreis 2 (Auf)

A1 K1A1 S N/PE Mischermotor Heizkreis 2 (Zu)

A12 K1A12S N/PE Ventil Warmwasser

Anforderung Warmeerzeuger 1 (potentialfrei);

A3 AIBW A13S Potential, vvgenn Bricke L1gauf A(|103W |
saEmM maemM oo 0N | 07OV
A14 PWM A14 PWM GND Ladepumpe 1: primare Solarpumpe oben, Glykolkreis
A15 PWM A15 PWM GND Ladepumpe 2: sekundare Solarpumpe unten, Speicherkreis
A16 PWM A16 PWM GND Ladepumpe Trinkwasserkompaktstation

6.9.4 ZUSATZAUSGANGE (KNOTEN 32) FUR STANDARD-HYDRAULIK MIT OSKAR®-10

RSM erforderlich!

Sensoreingang

Platinenklemme

Bezeichnung

A1 I066_A1S N/PE Ladepumpe: Oskar -> Auslagerungsspeicher
A2 1066_A2S N/PE Ladepumpe: Auslagerungsspeicher -> Oskar
A3 1066_A3S N/PE -

A4 1066_A4S N/PE -

Ab I066_A5S N/PE motorische Rlcklaufanhebung Warmeerzeuger
A6 I066_A6S N/PE motorische Ricklaufanhebung Warmererzeuger

ratiotherm
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6.9.5 DL-EINGANGE

DL-Eingang Bezeichnung

/1 Raumsollwertgeber Heizkreis 1
112 Raumsollwertgeber Heizkreis 2
3/2 Temperaturerfassung Ricklauf Solarthermie (Primarkreis)
3/6 Durchflusserfassung Ricklauf Solarthermie (Primarkreis)

Der DL-Bus dient als Busleitung flr diverse externe Sensoren und Module. Es ist eine bidirektionale Datenleitung und
arbeitet unabhangig vom CAN-Bus.

Der DL-Bus besteht aus zwei Adern: DL und GND (Sensormasse)

Die Spannungsversorgung fir die DI-Bus-Sensoren wird Gber den DL-Bus selbst geliefert. Manche DIl-Busgeréate
konnen/mussen Uber eine 12 V-Quelle spannungsversorgt werden, z. B. jene des CAN-Busses (dies ist in der Be-
triebsanleitung jenes Sensors explizit vermerkt). Die Leitungsverlegung kann sternférmig oder auch seriell (von einem
Gerat zum nachsten) aufgebaut werden. Als Datenleitung kann jedes Kabel mit einem Querschnitt von 0,75 mm? bis
maximal 30 m Lange verwendet werden. Uber 30 m wird die Verwendung geschirmter Kabel empfohlen, was die
zulassige Lange der Leitung auf 100 m erhoht. Lange eng nebeneinander verlegte Kabelkanéle fir Netz- und Daten-
leitungen fuhren dazu, dass Stérungen vom Netz in die Datenleitungen einstreuen. Es wird daher ein Mindestabstand
von 20 cm zwischen zwei Kabelkanalen oder die Verwendung geschirmter Leitungen empfohlen.

Die Datenleitung darf nie mit einer CAN-Busleitung im selben Kabel gefiihrt werden.

Jeder DL:Sensor muss eine eigene DI-Busadresse haben. Meistens wird die Adresse Uber Dip-Schalter auf der Ge-
rateplatine angepasst. Die meisten DI-:Sensoren kdnnen verschiedene Messwerte erfassen (z. B. Volumenstrom und
Temperatur).

Die Einstellungen werden werkseitig vorcodiert, wenn der
Einsatz bekannt ist.

Es muss flr jeden Messwert ein eigener Index angegeben
werden. Der zutreffende Index kann dem Datenblatt des DL-
Sensors enthommen werden.

Im Auslieferungszustand haben die Gerate die DI-Adresse 1.
Das ist auch die Wertigkeit jedes Bus-Gerats. Die Dip-Schalter
haben die Bezeichnung: |1]2]| 4|

Beispiel 1:
DL-Adresse 3 = Geréat + 2
| 1-OFF | 2-ON | 4-OFF |

Beispiel 2:
DL-Adresse 7 = Gerat + 6
| 1-OFF | 2-ON | 4-ON |

Die Einhaltung der allgemein giiltigen und anerkannten Regeln der Technik sind einzuhalten!
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Bedienung

/.

BEDIENUNG

7.1

REGLERBEDIENUNG

libersicht I Fixwerte
&) |
Freigabe . Handbetrieb
)
: E-Stab

00:00 01.04.2019

UVR16x2 ¢ &

Der rZR16x2 wird Uber einen 4,3" Touch-Screen (=Berthrungssensitiver Bildschirm) bedient.

Zur einfacheren Handhabung steht ein Bedienstift zur Verfligung, der oberhalb des Reglers eingeschoben ist
(unterhalb Abdeckung).

Mit dem Stift konnen Bedienflachen angetippt und die Displayansicht durch Schieben des Scrollbalkens weiter-
gescrollt werden.

Durch Anwahlen eines der Fenster gelangen Sie in das entsprechende Untermen.

Die Kontrollampe kann verschiedene Zustande anzeigen:

Rot Dauerlicht - Der Regler bootet (=Startroutine nach dem Einschalten, einem Reset oder Update) oder Anzeige
einer Meldung, die noch nicht geldscht wurde.

Orange Dauerlicht - Hardware-Initialisierung nach dem Booten.

Grun Dauerlicht - Normaler Betrieb des Reglers.

Grun ,Blinken” - Nach der Hardwareinitialisierung wartet der Regler ca. 30 Sekunden, um alle fir die Funktion
notwendigen Informationen zu bekommen (Sensorwerte, Netzwerkeingdnge).

Bedienelemente:

« A -

vorherige Seite Hauptmen nachste Seite

Bedienschalter:

(3)

AN/AUS-Schalter

ratiotherm
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Bedienung

7.1.1 MENUSTRUKTUR

auf diese Flache I:I gelber Rahmen/
drlicken gruner Rahmen

zeigt den Pfad an gelber Pfeil/

griner Pfeil
zeigt den Pfad auf gelbe Linie/
der nachsten Seite == grane Linie
an

Schema Zeiten & Sollwerte
Zahler @Servlce & Wartung

@ Eingdnge

Ausgange I

lratiotherm 11:42 04.05.2023
23°C ‘P.'AuBen: 8°C 50 °C -
!
5530 44°C
45°C e
25 °C
40 °C 40 °C
10 °C
ratiotherm AR

e

Die Einhaltung der allgemein giiltigen und anerkannten Regeln der Technik sind einzuhalten!
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Schema I Zeiten & Sollwerte | Betriebsart - Heizkreis 1

Betrieb RAS
Zahler Service & Wartung | T.Raum Absenk 16.0 °C

T.Raum Normal 20.0 °C
@ Eingédnge @

Ausgange |

>

~

$
Heizkreise @ Zirkulation |

>
e Warmwasser |

Kalenderfunktion I

keine Kiihlung

Zeitprog. 1 - Heizkreis 2
@Heizkreis 1 | prog |

@ Heizkreis 2

00:00 - 24:00
_9 00:00 - 00:00

Heizung Sommer-/Winterbetrieb 00:00 - 00:00
FPFeRrIR N Dic Heizkreise werden .
ab-fangeschalten! Betriebsart
1von 3
ratiotherm € A

Zeitprog. 1 - Heizkreis 1 I

t40-f-oi—f -ta-] o] 5] - sar] 50

00:00 - 24:00
00:00 - 00:00
00:00 - 00:00

Betrlebsan

1von 3

ratiotherm € ->

F

ratiotherm
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@ Heizkreise I @‘ Zirkulation
,’ —
.@ Warmwasser | Kalenderfunktion |

keine Kiithlung

Zeitprogramm 1 - Zirkulation |

05:00 - 08:00
00:00 - 00:00
00:00 - 00:00

/\ 1von 3
ratiotherm € A =
@ Heizkreise I @" Zirkulation |

- =

‘@ Warmwasser I Q‘@ Kalenderfunktion

keine Kiihlung

|
a

Zeitprogramm 1 - Warmwasser | Einstellungen
(v J ot Jeu J oo J o J s ] sl

Speichertemperatur

06:00 - 09:00 55.0 °C
11:00 - 14:00 55.0 °C
17:00 - 22:00 55.0 °C
/\ 1von 3
ratiotherm € &y ->

e
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Bedienung

Einstellungen - Warmwasser

Speichertemperatur, wenn aulerhalb ZP 40.0 °C
Zapftemperatur 48.0 °C
Warmwasser-Vorrang Ja

@ Heizkreise I @’ Zirkulation |
- -
Warmwasser | Kalenderfunktion

keine Kiihlung

Kalender {(Heizkreise, WW, Zirkulation) |

Betriebsart Nicht aktiv {0)
Aktueller Sollwert 0.0 °C
Party - Sollwert 22.0°C
Urlaub - Sollwert 8.0 °C
Feiertag - Sollwert 22:0°C

Datumsfenster 1 -5

ratiotherm © A

Datumsfenster 1 |

Wiederholen Einmal
Betriebsart Urlaub
von 01.01.2015 bis 01.01.2015
00:00 00:00

/A\ 1von5
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Bedienung

@Schema |
Zéhler

Zeiten & Sollwerte

®
e | O

Ausgange |

Service & Wartung |

ratiotherm 11:42 04.05.2023
@Laufzeiten | keine WP I
WMZ Solar |

kein WMZ WE 1 I

ratiotherm A
Laufzeiten - Feldgerate |
Al Zirkulationspumpe 0s
A3 Heizkreispumpe 1 20m 19s
Ad Heizkreispumpe 2 20m 19s
A13 Anforderung Kessel 20m 19s
Al4 PWM Solarpumpe 1 20m 18s
AlS PWM Solarpumpe 2 20m 18s
Al6 PWM Ladep.-Warmw. 0s

ratiotherm & /A\

@

@Laufzeiten I keine WP
WMZ Solar l

kein WMZ WE 1 |

4
ratiotherm ()
Warmemengenzahler - Solarthermie |
Vorlauftemperatur Ist S10 23.0 °C
Rucklauftemperatur Ist DL 18.0 °C
Durchfluss Ist DL 20.0 °C
Status unkalibriert
Leistung 1.05 kw
Kilowattstunden gesamt 0.3 kWh

ratiotherm
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Bedienung

@ @ §3 K32 T.Heizungspuffer unten 0.0 °C .
Schema | Zeiten & Sollwerte
S6 K32 T.Kessel RL 0.0°c |
Zﬁhler | Servlce & Wartung |
@ Eingdnge | @Ausgénge I
4 von 4
iratiotherm 11:42 04.05.2023 ratiotherm - /ﬁ\

S1 T.Speicher oben 1 55.0 °C l
S2 T.Speicher oben 2 a5.0°Cc |
$3 T.Speicher mitte 25.0°Cc |
S4 T.AuRen 8.0 °C I
S5 T.Kessel VL 1 65.0 °C .
S6 T.Warmwasser 50.0 °C l
1von 4
ratiotherm /ﬁ\
S7 T.Zirkulation RL aq.0°c |
S8 T.Kessel VL 2 0.0 °C |
S9 T.Warmetauscher sekundar 20.0 °C l
$10 T.Kollektor 23.0 °C .
S11 T.Speicher unten 10.0 °C .
$13 T.Heizkreis VL 1 40.0 °C ]

@ /ﬁ\ 2 von 4

514 T.Heizkreis VL 2 40.0 °C l
S$15 Durchfluss Kaltwasser 15 Ith .
DL Ad3/2 T.Solar RL 18.0 °C ]
DL Ad3/6 Durchfluss Solar 20.0 °C .
$1 K32 T.Ref.Speicher 0.0 °C l
S§2 K32 T.Heizungspuffer oben 0.0 °C .

e /A\ 3von 4

Die Einhaltung der allgemein giiltigen und anerkannten Regeln der Technik sind einzuhalten!
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Bedienung

@Schema I @ Zeiten & Sollwerte

Zahler I @Sewlce & Wartung |
@ Eingédnge I @

Ausgange ‘

ratiotherm 11:42 04.05.2023
Al Zirkulationspumpe AUS Auto .
A2 Solarpumpe EIN Auto .
A3 Heizkreispumpe 1 EIN Auto l
A4 Heizkreispumpe 2 EIN Auto I

A5 Freigabe Smart Energy

A6 Ladepumpe-Speicher 2 AUS Auto l
A7 Ladepumpe-Speicher 1 EIN Auto .
A8/9 Mischer-Heizkreis 1 0.0 % Auto |
A10/11 Mischer-Heizkreis 2 56.5 % Auto .
Al2 Ventil-Warmwasser AUS Auto

A13 Anforderung Kessel 10.00 V EIN Auto .
Al4 PWM Solarpumpe 1 35.0 % EIN Auto .
Al5 PWM Solarpumpe 2 25.0 % EIN Auto |
Al6 PWM Ladep.-Warmw. 0.0 % AUS Auto .
Al K32 Ladepumpe Puffer

A2 K32 Ladepumpe-Speicher 3 AUS Auto l
A5/6 K32 Mischer-RL-Anhebung 0.0 % Auto .
A7 K32 Mischer-RL-Anhebung AUS Auto .

ovomerm & A "

Schema I Zeiten & Sollwerte

Zahler I ®Service & Wartung
@ Eingange | @Ausg.’inge |

ratiotherm 11:42 04.05.2023

Service & Wartung l

Kessel starten

Zum Service Menil

=

Passwort eingeben .

ChHoxp

ratiotherm
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N
@Heizkreise I Zirkulation I
© B
FB-Trocknung Meldungen I

Solarthermie | @Setup WEs I

Ladepumpen

kein Sm. Energy

Konfiguration

@ Heizkreis 1
|

@ Heizkreis 2 l

4

ratiotherm €& A
Setup - Heizkreis 1 |
Freigabe EIN
Vorlauftemperatur 40.0 °C
Vorlaufsolltermperatur 27.7 °C
AuBentemperatur 8.0 °C
Frostschutz wenn - T.AuBen MwR < 5.0 °C
T.Raum Frost 5.0°C

-

Heizkurve - Heizkreis 1 |
Raumeinfluss 0.0 %
Einschaltuberhohung 0.0 %
TMorlauf Max 42.0 °C
T.\Vorlauf Min 27.0 °C
Niveau 0.0 K
T.\Vorlauf +10°C 27.0 °C
T.Vorlauf -20°C 35.0 °C

——

Bedienung

Abschaltbedingungen - Heizkreis 1

ratiotherm €

wenn T.Vorlauf - Soll < Min Nein
wenn T.Vorlauf - Ist > Max Nein
wenn T.AuBBen - MWa > Max Ja
T.Aulen Max 20.0 °C
Diff. Ein 2.0 K
Diff. Aus 0.0 K
wenn Absenkbetrieb und T.AuBen - MWa > Max Ja
T.Auben Max Absenkbetrieb 10.0 °C
Diff. Ein 2.0 K
Diff. Aus 0.0 K

BA_D_rZR16x2_2025.03_gb - Irrtimer und Anderungen aller Angaben, Bilder und Zeichnungen bleiben vorbehalten.
Die Einhaltung der allgemein giiltigen und anerkannten Regeln der Technik sind einzuhalten!
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Bedienung

@Heizkreise l

>

‘% FB-Trocknung

=

_ Zirkulation l

Meldungen I
@Setup WEs l

Solarthermie |
Ladepumpen |

@ Heizkreis 1

kein Sm. Energy

Konfiguration

@ Heizkreis 2 |

ratiotherm & /ﬁ\
Setup - Heizkreis 2 |
Freigabe Ja
Vorlauftemperatur 40.0 °C
Vorlaufsollternperatur 41.9 °C
AuBentemperatur 8.0 °C
Frostschutz wenn - T.AuBen MwR < 5.0 °C
T.Raum Frost %0°C

Heizkurve - Heizkreis 2

Raumeinfluss
Einschaltuberhohung
T.Vorlauf Max
T.Vorlauf Min

Niveau

T.Vorlauf +10°C
T.Morlauf -20°C

0.0 %
0.0 %
65.0 °C
40.0 °C
0.0 K
40.0 °C
60.0 °C

@

»

Abschaltbedingungen - Heizkreis 2

wenn T.Vorlauf - Soll < Min Nein
wenn T.Vorlauf - Ist > Max Ja
wenn T.AuBen - MWa > Max Ja
T.AuBen Max 20.0 °C
Diff. Ein 2.0 K
Diff, Aus 0.0 K
wenn Absenkbetrieb und T.AuBen - MWa > Max Ja
T.Aulen Max Absenkbetrieb 10.0 °C
Diff, Ein 2.0 K
Diff. Aus 0.0 K
4
ratiotherm €& A

ratiotherm

Smart Energy Systems




@Heizkreise

-

‘% FB-Trocknung

y
Zirkulation I
@ Meldungen l

Ladepumpen

Einstellungen - Zirkulation

Solarthermie | @Setup WEs I

kein Sm. Energy

Konfiguration

Betriebsart

Solltemperatur Zirkulation
Rucklauftemperatur Ist 57

EIN, wenn Diff. zu Solltemperatur
AUS, wenn Diff. zu Solltemperatur
Laufzeit (Pulsbetrieb)

Pausenzeit (Pulsbetrieb)

Zeit/Puls
42.0 °C
44.0 °C

5.0 K
0.0 K
05m 00s
15m 00s

e

BA_D_rZR16x2_2025.03_gb - Irrtimer und Anderungen aller Angaben, Bilder und Zeichnungen bleiben vorbehalten.

@Heizkreise

Bedienung

y
I @Zirkulation |
-
e
FB-Trocknung I Meldungen I
Solarthermie | @Setup WEs l

Ladepumpen |

kein Sm. Energy

Konfiguration

FB - Trocknung - Heizkreis 1

Profil starten |

Taktzeit der Stufen: 24h 00m 00s

Aktuelle Stufe: 0

Stufe 01 25.0 °C Stufe 08 50.0 °C

Stufe 02 30.0 °C Stufe 09 50.0 °C

Stufe 03 35.0 °C Stufe 10 45.0 °C

Stufe 04 40.0 °C Stufe 11 40.0 °C

Stufe 05 45.0 °C Stufe 12 35.0 °C

Stufe 06 50.0 °C Stufe 13 30.0 °C

Stufe 07 50.0 °C Stufe 14 25.0 °C

6 /A\ 1von 2

ratiotherm

FB - Trocknung - Heizkreis 1 |

Taktzeit der Stufen: 24h 00m 00s

Aktuelle Stufe: 0

Stufe 15 0.0 °C Stufe 22 0.0 °C

Stufe 16 0.0 °C Stufe 23 0.0 °C

Stufe 17 0.0 °C Stufe 24 0.0 °C

Stufe 18 0.0 °C Stufe 25 0.0 °C

Stufe 19 0.0 °C Stufe 26 0.0 °C

Stufe 20 0.0 °C Stufe 27 0.0 °C

Stufe 21 0.0 °C Stufe 28 0.0 °C

e

Die Einhaltung der allgemein giiltigen und anerkannten Regeln der Technik sind einzuhalten!

ACHTUNG! Installation, Verdrahtung nur durch autorisiertes Fachpersonal.

@



Bedienung

N
|
@Heizkreise I @/Zirkulation I
o
5 N
FB-Trocknung l Meldungen |

Speicher Max ' Speicher Min l
r
@ Kollektor Max | @ Sommerbetrieb

Solarthermie
Ladepumpen

Setup WEs l

kein Sm. Energy

Konfiguration

ratlotherm(-/ﬁ\

(-|

Meldung - Sommerbetrieb |

r
l Speicher Min I
L Freigabe EIN

Speicher Max

) Meldung aktivieren Nein
Kollektor Max l ommerbetrieb | Meldung loschen EIN

= 4

ratiotherm o) ratiotherm €& @

Meldung - Speicher Max Meldung - Kollektor Max |

Freigabe AUS Freigabe AUS
Meldung aktivieren AUS Meldung aktivieren AUS
Meldung léschen EIN Meldung loschen EIN

%

Meldung - Speicher Min

»

Freigabe AUS
Meldung aktivieren AUS
Meldung loschen EIN

%

>k

@

»

ratiotherm

Smart Energy Systems




(=N
@Heizkreise I @Zirkulation I
&
E o
FB-Trocknung I Meldungen I
Solarthermie | @Setup WEs I

v

Bedienung

Solar Sekundar

Kollektortemperatur Ist S9
Referenztemperatur Ist S11
Maximalternp. Referenz
Sollwert Absolutwertregelung
Stellgrofe Maximum
Stellgrofe Minimum

20.0 °C
10.0 °C
95.0 °C
60.0 °C
40
25

Ladepumpen

|

kein Sm. Energy

Konfiguration

Solar primar
Solarstart

l Solar sekundar

Brennerblockade

Solarkiihlung

Solarkiihlung |

Heizkreis 2 Kollektor
ratiotherm & /ﬁ\
Solar Primar I
Brennerblockade fiir ww
Kollektortemperatur Ist S10 23.0 °C Anforderung durch Solarthermie
Referenztemperatur Ist S11 10.0 °C
Maximaltemp. Referenz 95.0 °C P e
Sollwert Absolutwertregelung 60.0 °C i
stellgrofe Maximum 70 wert A 1.05 kW
Stellgrofe Minimum 35 et L —
o~ 4
ratiotherm € /ﬁ\ ratiotherm ()
o & Solarstart
Solar primar I Solar sekundar |
Freigabe AUS
Solarstart | Brennerblockade + Akt!errungsze!t pEagn PEDD
Aktivierungszeit - Ende 17:00
Spulzeit 15s
Solarkiihlung Solarkiihlung Intervalizeit Znjos
Heizkreis 2 Kollektor
4 4
ratiotherm €& A ratiotheem €& A
BA_D_rZR16x2_2025.03_gb - Irrtimer und Anderungen aller Angaben, Bilder und Zeichnungen bleiben vorbehalten. I
Die Einhaltung der allgemein giiltigen und anerkannten Regeln der Technik sind einzuhalten! @
ACHTUNG! Installation, Verdrahtung nur durch autorisiertes Fachpersonal.



Bedienung

Setup WEs |

kein Sm. Energy

Solarkiihlung 2 - Kollektor I
.e Solar primar I .e Solar sekundar | Freigabe ALS
Referenzternperatur Ist S11 10.0 °C
Mindesttemperatur Referenz 80.0 °C
Zeitfenster - Beginn 23:00
Solarstart I Brennerblockade Feitfanster - Ende 05:00
q Kuhlung AUS
Zeitfenster AUS
Solarkiihlung Solarkiihlung £ Mi i Ei
Heizkreis 2 Kollektor T.Ref. Min - Diff. Ein 0.0 K
— T.Ref. Min - Diff. Aus -10.0 K
&« &= 4
ratiotherm /ﬁ\ ratiotherm &
Solarkiihlung 1 - Heizkreis 2 J
Freigabe AUS
Referenztemperatur Ist S11 10.0 °C
Mindesttemperatur Referenz 80.0 °C
Zeitfenster - Beginn 08:00
Zeitfenster - Ende 18:00
Kuhlung AUS
Zeitfenster AUS
T.Ref. Min - Diff. Ein 4.0 K
T.Ref. Min - Diff. Aus 0.0 K
ratiotherm & /ﬂ\
/
Heizkreise l _ Zirkulation I Holzofen brennt - Blockade fiir Kessel 1
>
‘% FB-Trocknung I @ Meldungen | Freigabe AUS
Timerausgang AUS
Elarthermie I Blockadezeit 10m 00.0s

Ladepumpen

Einstellungen Kessel 1 bei Anforderung Ww

Konfiguration

Mindestlaufzeit 0.0s
Timerausgang AUS

Einstellungen Kessel 1 bei Anforderung Heizung

Mindestlaufzeit - Erzeuger 0s

Brennermodulation AUS

ratiotherm

Smart Energy Systems




N
@Heizkreise I @)Zirkulation I
o
€ B
FB-Trocknung I Meldungen I
Solarthermie | @Setup WEs I
Ladepumpen I kein Sm. Energy

Konfiguration

Bedienung

Ladepumpe @ Ladepumpe

Kessel 1 Kessel 2

kein Auslagerung kein Auslagerung

ratiotherm € A

Ladepumpe A7 - Kessel 1

| Parallelschaltung

Freigabe EIN
Zubringertemperatur Ist S5 65.0 °C
Referenztermperatur Ist S3 25.0 °C
Mindesttemp. Zubringer 40.0 °C
Maximalternp. Referenz 90.0 °C
Differenz Zub. - Ref. - Diff. Ein 6.0 K
Differenz Zub. - Ref. - Diff. Aus 3.0 K
Ladepumpe A7 EIN

4

ratiotherm €& A

Ladepumpe 1 - Parallelschaltung mit Kessel 1

Freigabe AUS
Ergebnis AUS

»

BA_D_rZR16x2_2025.03_gb - Irrtimer und Anderungen aller Angaben, Bilder und Zeichnungen bleiben vorbehalten.
Die Einhaltung der allgemein giiltigen und anerkannten Regeln der Technik sind einzuhalten!
ACHTUNG! Installation, Verdrahtung nur durch autorisiertes Fachpersonal.

2

Ladepumpe A6 - Kessel 2 l
Freigabe Ja
Zubringertemperatur Ist S8 0.0 °C
Referenztemperatur Ist S11 10.0 °C
Mindesttemp. Zubringer 55.0 °C
Maximaltemp. Referenz 90.0 °C
Differenz Zub. - Ref. - Diff. Ein 6.0 K
Differenz Zub. - Ref. - Diff. Aus 3.0 K
Ladepumpe A6 AUS

ratiotherm €

B | D
\ Heizkreise l Zirkulation |
, .

‘g—% FB-Trocknung Meldungen l

Solarthermie | @Setup WEs l

Ladepumpen

kein Sm. Energy

Konfiguration der Anlage I

2.Heizkreis vorhanden: m rt-Warmep. vorhanden: m
Solarthermie vorhanden: m rt-Warmep. Typ: 0
Holzofen vorhanden: m Kuhlung vorhanden:
Auslagerung vorhanden: m

Smart Energy vorhanden: m
WP-Speicher vorhanden: m

@



Bedienung

7.1.2 MENUBESCHREIBUNG

@ bersicht | @Famme |
[o][e =}

0
E E-S5tab |

01.04.2019

Mi 24.07.2019 07:54

EmE 1 1= 18

werteobersicht —D{ Eingange
1 -
TP Ausgange
*  Funktionen 1 Meldungen

:—E Fiwerte

e~
Grundeinstellungen

[Deutsch ]

e B¢

[OSm 00s

Sprache

Helligkeit

Display Timeout

Datum / Uhrzeit f Standort

o

Zeitzone

automatische 5
Zeitumstellung !
Sommerzeit |a

Datum [24.0?.2019

01.04.2019

B .
Passwort eingeben

| o ke

L

2

00:00 01.01.18

—

Zwischenmenu

Durch ein 5 Sekunden lang anhaltendes Driicken
des Displays, gelangen Sie in das Zwischenmend,
welches es Ihnen ermaglicht Grundeinstellungen
vorzunehmen oder in das Reglerment zu

wechseln.

Reglermenti
VerknUpfung zum Reglermen(

Grundeinstellungen
Einstellen der Sprache, der Helligkeit und des
Display Timeouts maoglich

Datum/Uhrzeit/Standort
Einstellen der Zeitzone und des Datums moglich

Passwort eingeben
Eingeben des Fachmann-Passworts, um in das Fach-

mann-MenU zu gelangen
8+8

L

*

ratiotherm

Smart Energy Systems



Hydr. Abgleich Solar-Kompaktstation

8. HYDR. ABGLEICH SOLAR-KOMPAKTSTATION

In der SolarKompaktstation gibt es zwei Pumpen, die Primarpumpe und die Sekundarpumpe. Beide Pumpen mus-
sen separat eingestellt werden, doch die Vorgehensweise ist dieselbe. Sie unterscheiden sich lediglich in den einzu-
stellenden Durchflussmengen und den daraus resultierenden minimalen und maximalen Drehzahleinstellungen der
PWM-Ansteuerung.

HINWEIS

Vor der Einstellung der Pumpen muss die Solaranlage im Primarkreis bereits mit Warmetragerflissigkeit gefillt sein
und im Sekundarkreis mit Wasser. Des Weiteren muss die Anlage entllftet sein und den notwendigen Betriebsdruck
aufweisen. Die folgenden Schritte dirfen nicht bei voller Solareinstrahlung ausgefiihrt werden. Ansonsten besteht die
Gefahr der Stagnation und des Uberkochens der Anlage.

Vorgehensweise:

e Ermittlung der Kollektorbruttoflache.

e Ablesen des maximalen Durchflusses aus der nachfolgenden Tabelle. Liegt die Bruttoflache zwischen zwei Spal-
ten, ist der Wert zu interpolieren.

e Abnehmen der vorderen Isolierung an beiden Pumpen.

e Die Durchflussmengeneinstellventile der Drosselorgane im solaren Primérkreis (Kollektorkreis) und um solaren
Sekundarkreis (Speicherkreis) missen voll gedffnet sein (Werkseinstellung).

¢ Als Nachstes werden im Reglermen( ,Ausgange” die Ausgange fur die 230 Volt-Stromversorgung der beiden So-
larpumpen auf ,,Hand EIN" gestellt (Voreinstellung: A2) und der Handkippschalter auf der linken Seite auf , Auto-
matik” Zudem sind im Reglermeni ,, Ausgange” die Ausgange der PWM-Ansteuerung (Voreinstellung: A14 und
A15) auf ,Hand AUS" zu stellen sowie die Handkippschalter auf der rechten Seite auf ,, Automatik”

Ausgang A2 -> Hand EIN
Kippschalter A2 -> Automatik
Ausgang A14 -> Hand AUS
Kippschalter A14 -> Automatik
Ausgang A15 -> Hand AUS
Kippschaltern A15 -> Automatik

e Die LEDs der Solarpumpen beginnen zu blinken.

Ab hier wird jede Pumpe separat eingestellt, die Vorgehensweise bleibt gleich!

e |Im Reglermen( ,,Ausgange” den 0 - 10V Ausgang fur die PWM-Ansteuerung auf ,,Hand” stellen (Voreinstellung:
A14 Primarpumpe, A15 Sekundarpumpe). Es 6ffnet sich ein Button, an welchem eine beliebige Ansteuerung
(0 - 100%) eingestellt werden kann.

0 = Pumpe aus
< 10% = minimaler Durchsatz
100 % = maximaler Durchsatz

e Die Ansteuerung der Pumpe mit 10% beginnen und stufenweise steigern bis der Massenstrom am Drosselorgan
auf mehr als 2 I/min steigt. Dieser Wert gilt als kritische Untergrenze und ist somit das Minimum der Ansteuerung.
Die Ansteuerung weiter steigern bis der laut Tabelle zu erreichende Volumenstrom am Drosselorgan abzulesen ist.
Dieser Wert gilt aus maximale Obergrenze und ist somit das Maximum der Ansteuerung.

e Die kritische Untergrenze und maximale Obergrenze werden nun am Regler parametriert. Daflr in der Funktions-
Ubersicht das Servicemeni auswahlen, den Fachmanncode eingeben und bestatigen. AnschlieRend wird unter
der Kachel , Solarpumpen” die jeweilige Pumpe angewahlt und die minimale und maximale PWM-Ansteuerung in
Prozent eingetragen und bestatigt.

e

Die Einhaltung der allgemein giiltigen und anerkannten Regeln der Technik sind einzuhalten!

BA_D_rZR16x2_2025.03_gb - Irrtimer und Anderungen aller Angaben, Bilder und Zeichnungen bleiben vorbehalten. I
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Hydr. Abgleich Solar-Kompaktstation

8.1 EINSTELLTABELLE DER SOLAR-KOMPAKTSTATION

Drosselorgan

Ablesekante

Low-Flow-System [m?] 12,5 15 175 20 22,5 25 275 30 32,5
V primar [I/min] , 5,2 6,3 73 8.3 9,4 10,4 11,5 12,5 13,5
V sekundar [I/min] , 4.4 5,3 6,2 71 8,0 8.9 9,7 10,6 11,5
~max. Leistungsbereich [kW] , 10,0 12,0 14,0 16,0 18,0 20,0 [22,0 |24,0 |26,0

Low-Flow-System [m?] 35 375 40 42,5 |45 475 50 52,56 |55 575
V primar [I/min] 14,6 15,6 16,7 177 18,8 19,5 208 21,9 229 240
V sekundar [I/min] 12,4 13,3 14,2 15,1 15,9 16,8 177 18,6 19,5 20,4
NEY MR CIE NIV 28,0 |30,0 (320 [340 |[360 |380 [400 |42,0 |440 (46,0

Low-Flow-System [m?] 60 62,5 |65 675 70 72,5 |75 775
V primar [I/min] 250 |26,0 |271 28,1 29,2 |30,2 |31,3 |[323
V sekundar [I/min] 21,3 | 221 23,0 [239 |248 |257 |266 |274
SNEY TR CIC NIV 48,0 |500 |[(520 |54,0 |560 |580 [600 (62,0

Beispiel: Auslegung flr max. Leistungstbertragung bei 80 WW/m? Kollektorleistung
Primarkreis: Ethylenglykol 40%, Eintrittstemperatur 90 °C
Sekundarkreis: Heizungswasser, Eintrittstemperatur 30 °C

Empfehlung:  Einstellung bzw. Nachregulierung bei Heizungsunterstiitzung in der Ubergangszeit

@ ratiotherm

Smart Energy Systems



C.M.1.

9. C.M.I.

9.1 INSTALLATION

Das C.M.I. ist eine Schnittstelle zur komfortablen Anlageniberwachung, Fernbedienung, Datenlogging und Visualisie-
rung aller Regler und Geréate mit DI-Bus oder CAN-Bus.

Schnittstellen: CAN-Bus, DL-Bus, Ethernet, SD-Karte

Moglichkeiten:
e Fernwartung von CAN-Bus-Geraten
e Funktionsdatenverwaltung fir CAN-Bus-Gerate
e Betriebssystemverwaltung fir CAN-Bus-Gerate
e Anlagenvisualisierung via PC, Smartphone oder Tablet
e Anderung von Parametern von CAN-Bus-Geraten
e Datenlogging Uber CAN-Bus oder DL-Bus
e Benachrichtigungen per Email (z. B. im Falle von Stérungen)
e Hutschienen- oder WWandmontage maoglich C.M.1.-Platinenmodul

e Plug & Play-Losungen Uber Server
e Steckplatz fir GSM-Modul, MDC-GSM
e Anbindungsmaoglichkeit an Modbus TCP

Lieferumfang:
e C.M.l.-Platinenmodul mit steckbaren Anschllissen
e SD-Karte
e silberner Aufkleber mit der Seriennummer und dem Schlissel
(Key)

Montage:
Das C.M.Il. auf den daflir vorgesehenen Platinenstecksockel aufste-
cken und folgenden Anschlisse herstellen:
1. Verbindung mit dem CAN-Bus
2. Anschluss LAN-Kabel an Router (z. B. Fritz-Box) oder WNA-Router
3. Spannungsversorgung erfolgt Gber die Platine des Reglers

Alternativ zur Platinenversion gibt es auch | = |2 i
das C.M.I. im Kunststoffgehause.

Abmessungen [mm]

Die Einhaltung der allgemein giiltigen und anerkannten Regeln der Technik sind einzuhalten!

BA_D_rZR16x2_2025.03_gb - Irrtimer und Anderungen aller Angaben, Bilder und Zeichnungen bleiben vorbehalten. I
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C.M.1.

9.2 ANMELDUNG IMWEBPORTAL

Die folgende Schritt-fir-Schritt-Anleitung erkléart die Anmeldung eines C.M.l.-Modules im Webportal der Technischen
Alternative fur die eigene Verwendung. Der eigens angelegte Account erhélt dadurch volle Zugriffsrechte zur Fernwar
tung der Anlage. Damit kann zum Beispiel Benutzer A die eigene Anlage Uber Fernzugriff bedienen und Anpassungen
vornehmen.

Voraussetzung:

Das entsprechende C.M.I. wurde noch nicht im Webportal angemeldet. Das entsprechende C.M.I. muss via LAN-Kabel
Internetzugriff haben.

Fir den Zugang ist eine IP-Adresse erforderlich. Bei einem Netzwerk mit DHCP-Server (Standard) werden Netzwerk-
einstellungen automatisch ermittelt. Bei einem Netzwerk ohne DCHP-Server muss eine direkte Verbindung zum
Windows-PC hergestellt werden. Am PC muss DCHP aktiviert werden. Dadurch beziehen der PC und das C.M.I. auto-
matisch eine IP-Adresse. Dieser Vorgang kann langer als 1 Minute dauern.

Das Webportal ist eine Schnittstelle zwischen einem Webbrowser und der Oberflache eines Control-and-Monitoring-
Interfaces. Ohne Technologie wie Port Forwarding oder VPN und ohne Installation von Zusatzsoftware ermaoglicht es
lhnen mithilfe lhres Webbrowsers einfach internetbasierten Zugriff auf das Control-and-Monitoring-Interface. Ande-
rungen an lhren Netzwerkeinstellungen sind dazu nicht notwendig. Darlber hinaus konnen Sie anderen Benutzern zu
Konfigurations- oder Wartungszwecken Zugriff auf Ihr Interface gewahren.

Schritt 1: Aufrufen des TA-Webportals
Rufen Sie in Ihrem Internet-Browser die Seite https://cmi.ta.co.at/ auf.

Schritt 2: Registrieren und Einloggen im Webportal

Falls noch nicht geschehen, registrieren sie sich bitte im Webportal. Dazu klicken Sie auf ,Registrieren” und folgen den
Anweisungen und Eingabemasken. Loggen Sie sich mit der Benutzerkennung ein, auf die das entsprechende C.M.I.
angemeldet werden soll.

B WEBporst x
L c o QO & Titacoat e e @ oW noe e =
@ sicrwene fr e oo [l Onsciveriuse [l TopTachaic - erow do..  §) RoerestHE T Chieoparal BB GRay B TA o Durchsiussmen: e bere. [ Ronmetznerechnung - @) ProsiOniine [ Dateten - ZAE Team  wee Wiia-Setect 4 ) wilD Moanus KTy ) Bestimmung der PID-...

T weBrORTA

Willkommen Login

Registrieren

caat | & Technische Aternative RT GmbH | Impressum

@ ratiotherm
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C.M.1.

Schritt 3: Anmeldung des C.M.l.s
Zur Anmeldung eines neuens C.M.l.s klicken Sie auf den ,,C.M.I. hinzufiigen“-Button.

C.M.1. hinzufiigen | [ Fernwartung anfragen

« 2= Sortierung ~

Meine C.M.lL.s

Schritt 4: C.M.|.-Daten eigeben

Geben Sie zur Anmeldung des C.M.l.s in der folgenden Eingabemaske die Daten des C.M.l.s ein. Dazu wird unter ,, Se-
riennummer” die C.M.l.-Seriennummer (Format: CMI123456), unter , Schlissel” der Key (Format: 8-stellig aus Zahlen
und Buchstaben) und unter ,,Meine Bezeichnung” eine stichhaltige Bezeichnung (Vorschlag: Familien- oder Firmenna-
me) lhres C.M.I. abgefragt. Die Anmeldung wird durch Klick auf ,Hinzufligen” abgeschlossen. Ihr C.M.I. sollte nun in
der Ubersicht unter ,Meine C.M.l.s" erscheinen.

Die C.M.I.-Daten befinden sich auf einem silbernen Aufkleber im Lieferumfang des Reglers/C.M.l.s.

Key ohne Leerzeichen eingeben.

C.M.L hinzufiigen

Seriennummer

Schlissel

Meine Bezeichnung

Meine Beschreibung

Supportzugriff fiir TA erlauben [

Hinzufligen

Beispiel C.M.l.-Aufkleber: Mobile Regelung flirs Handy/Tablet:

Von ratiotherm gibt es eine optisch angepasste App flr Android-Gerate zur
Fernbedienung des Reglers. Flr Apple-Gerate gibt es die originale App des
Reglerherstellers Technische Alternative.

Die Einhaltung der allgemein giiltigen und anerkannten Regeln der Technik sind einzuhalten!
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Problembehebung

10. PROBLEMBEHEBUNG

10.1 REGLER

Reglerdisplay bleibt dunkel und zeigt nichts an:

Keine Anzeige am Reglerdisplay weist auf einen Span-
nungsausfall hin. Daher ist zuerst die Stromversorgung
des Reglers und die Geréatesicherung (Glasrohrsicherung
20 x 5 mm, 6,3 A flink) zu kontrollieren, welche das Ge-
rat vor Kurzschluss und Uberstrom durch Masseschluss
schitzt.

UVR16x2 &

Die Geratesicherung befindet sich an der Rickseite des
Reglers hinter einer Verschraubung.

(58)

Warmeerzeuger

(m>

Brenner lauft nicht an trotz Anforderung

Verdrahtung prifen: ,\W" und ,S" richtig verwendet?
Potentialfreier Ausgang mit Ohmmeter prifen.

Ausgang mit Potential mit Spannungsmessgerat prifen.
Verbindung zwischen Regler und Brenner prifen.

Hat der Sicherheitstemperaturbegrenzer STB ausgeldst?

Ist eine Brennerstorung bauseits Warmeerzeuger vorhanden?

ratiotherm

Smart Energy Systems




Problembehebung

1234567891011 12131415161A MO 8.5.2023 11:57

Meldung 9999,9

= FUhler hat eine Unterbrechung:

_ e Prifen Sie samtliche Klemmstellen auf Unterbrechungen.
= e Wenn Anzeige dann noch existent ist, ist der Flhler defekt.

9999,9 wird ebenfalls angezeigt, wenn Eingang nicht in Be-
nutzung ist.

Meldungen

| www.ta.co.at | ® Technische Alternative RT GmbH, Amaliendorf

123456789101112131415161A MO 8.5.2023 11:

Meldung -9999,9
Meldungen Flhler hat einen Kurzschluss:

Eingange e Prifen Sie samtliche Klemmstellen auf Kontaktbricken.

_ == e \Wenn Anzeige dann noch existent ist, ist der Flhler defekt.

| www.ta.co.at | ® Technische Alternative RT GmbH, Amaliendorf

Ausgang schaltet nicht ein oder aus trotz Anforderung:
5 A F B+Q J1+] °© Derzugehdrige Schalter am Reglergehéuse ist auf Hand-
L betrieb gestellt (Handsymbol).
e Gruner Hintergrund = dauerhaft eingeschalten.
e Kein Hintergrund = dauerhaft ausgeschalten.

10.2 HEIZKREISE UND WARMWASSER

Empfohlene Temperaturbereiche fir Wohnréume Die Raumtemperatur stimmt nicht:
e Sind Datum und Uhrzeit richtig eingestellt?
= 2 _ ) X
] el 20-23°C | o H.at dgr Brehn?r eine Stgrung. o

= Ll : . e Sind die Heizkdrperventile fest oder zu niedrig
=iy Wohn-/Kinderzimmer 20-23°C .
o | - 18— 20 °C eingestellt?
%E_ : il : ) e |Istder Regler ausgeschaltet? Sicherung im Elektro-
El e Schlafzimmer 17-20°C verteiler, Heizungsnotschalter oder Geratesiche-
Ere : wc 16-19°C rung priifen.

- Flur 15-18°C ¢ o Sinddie Reglereinstellungen korrekt? Raumsoll-

e

temperaturen, Heizkurve sowie Fihler prifen.

e

BA_D_rZR16x2_2025.03_gb - Irrtimer und Anderungen aller Angaben, Bilder und Zeichnungen bleiben vorbehalten. I

Die Einhaltung der allgemein giiltigen und anerkannten Regeln der Technik sind einzuhalten! @
ACHTUNG! Installation, Verdrahtung nur durch autorisiertes Fachpersonal.



Problembehebung

©)

Die Warmwassertemperatur stimmt nicht:

Sind Datum und Uhrzeit richtig eingestellt?

Hat der Brenner eine Stérung?

Ist der Regler ausgeschaltet? Sicherung in Elektroverteiler, Heizungsnotschalter oder Geréate-
sicherung prtfen.

Sind die Reglereinstellungen korrekt? Raumsolltemperaturen, Heizkurve sowie Fuhler prifen.
Ist Luft im Speicher?

Ist der Warmetauscher verkalkt?

Gibt es bauseitige Hydraulikprobleme (Mischbatterie, Rlickschlagklappe, Druckminderer, usw.)?

Die Warmwassertemperatur schwankt nach kurzer Zeit:

Temperaturkontrolle im Speicher durchflihren. Die Speichertemperatur sollte circa 10 °C hoher
sein als die gewUlinschte Auslauftemperatur.

Tauchtiefe der Wasserflhler im Speicher kontrollieren. Stimmen die Eintauchtiefen?

Ist Luft im Speicher?

Warmwassereinstellungen im Regler kontrollieren.

Die Warmwasserauslauftemperaturen Uber ultraschnellen Flhler kontrollieren. Wenn diese in
Ordnung sind, besteht das Problem bauseits.

Die Pumpe im Regler auf Dauerbetrieb mit 100 % Leistung stellen. Wenn diese in Ordnung ist,
Reglerausgang prifen.

Als nachstes das Mischventil ganz aufdrehen. Wenn dieses in Ordnung ist, ist moglicherweise
der Warmetauscher verkalkt oder das Problem liegt bauseits vor.

Die Warmwasserpumpe lauft ohne das eine Zapfung stattfindet:

Kontrollieren Sie den Stromungsgeber auf Gangbarkeit und korrekte Funktion.

ratiotherm
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Zusatzdokumente

11. ZUSATZDOKUMENTE

11.1 GARANTIEERKLARUNG

Die Firma ratiotherm GmbH & Co. KG leistet Garantie fur Material- und Fabrikationsfehler an ihren Produkten, wenn
nicht anders schriftlich vereinbart, wie folgt:

Produkt Garantiezeit

Serienspeicher Oskar® 60 Monate
Zubehor zum Serienspeicher Oskar® 24 Monate
Kompaktstation und Zubehor 24 Monate
Heizkreisbaugruppe und Zubehor 24 Monate
Regel-/Steuergerate und Zubehor 24 Monate

Die Garantiezeit beginnt mit dem Tag der Installation (Rechnungsdatum Installationsfirma), spatestens jedoch 6 Mona-
te nach Herstellerdatum (Rechnungsdatum ratiotherm). Durch Ricknahme des Produktes zu Reparaturzwecken oder
Austausch verlangert sich die Garantiezeit nicht.

Ausgenommen von der Garantieleistung sind:

e Schaden durch Versand/Transport
e UnsachgemalRe Installation/Anwendung/Betriebsweise
e \erschleifsteile wie z. B. Signallampen, Sicherungen, etc.

Die Garantie schliefst Folgekosten, insbesondere Aus- und Einbaukosten, sowie weiterflihrende Kosten wie z. B. Scha-
densersatzansprlche ausdrtcklich aus.

Es gelten ausschlielRlich die Geschaftsbedingungen der Firma:

ratiotherm
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ratiotherm GmbH & Co. KG
Wellheimer Stral3e 34
91795 Dollnstein
Deutschland

e

Die Einhaltung der allgemein giiltigen und anerkannten Regeln der Technik sind einzuhalten!
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Zusatzdokumente

11.2SERVICE-BEGLEITSCHEIN

Firma: Stral3e:

PLZ/Ort: Ansprechpartner:
Kundennummer: Telefon:

E-Mail:

Angaben zum Gerat:

Artikelbezeichnung: Seriennummer: RE- oder LS-Nummer: Kommission:
Ricksendung:
Reparatur Austausch Update Sonstiges

Fehlerbeschreibung:

Wann tritt der Fehler auf?

immer reproduzierbar zufallig bei Inbetriebnahme

Haben Sie den Fehler mit einem unsererTechniker besprochen?

Nein Ja Name des Technikers

Soll eine kostenpflichtige Reparatur durchgeflihrt werden, falls der Defekt nicht unter die Gewahrleistung
fallt?

Nein Ja Ja, aber nur bis max. €

Ort Datum Stempel/Unterschrift

@ ratiotherm
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11.3INBETRIEBNAHMEPROTOKOLL SPEICHER & ZUBEHOR

e

Oskar®: Schichteinsatz: Typ:

08 10 WPS 1,0 1,5 5,0
Anlage gefiillt nach VDI: Bemerkung:

JA NEIN
Wasserharte: pH-Wert: Leitwert:
Soll: 4,0 - 5,0 °dH Soll: 75-9,0 Soll: 10 - 500 ps/cm
Ist: Ist: Ist:
Hydraulikprifung: i. O. Dichtheit der Anlage: i. 0. Speicher entliiftet: i. O.
Warmeerzeuger:
Warmeerzeuger 1: Warmeerzeuger 2: Warmeerzeuger 3:
Art: Art: Art:
Fabrikat: Fabrikat: Fabrikat:
Typ: Typ: Typ:
Baujahr: Baujahr: Baujahr:
Leistung: Leistung: Leistung:
Trinkwassererwarmung:
Trinkwasserstation: i. O. Zirkulationstest durchgefiihrt:

Hartegrad desTrinkwassers:

Warmwassermischventil einge-
stellt auf:

Dauer bis Riicklauf warm wird:

°dH min
Enthartung empfohlen: °C Wenn der Riicklauf langer als 10 min
A NEIN b(auchz‘_b/s er warm wird, ist die
Zirkulationspumpe zu schwach.
Heizkreise:
Heizkreis 1: i. O. | Heizkreis 2: i. O. | Heizkreis 3: i. O.
Art: Art: Art:
Vorlauf: °C Rucklauf: °C | Vorlauf: °C Rdcklauf: °C | Vorlauf: °C Rdcklauf: °C
Heizkreis 4: i. O. | Heizkreis b5: i. O. | Heizkreis 6: i. O.
Art: Art: Art:
Vorlauf: °C Rucklauf: °C | Vorlauf: °C Rucklauf: °C | Vorlauf: °C Rucklauf: °C
Solarthermie: Ausrichtung: o so] s[swl w[]
Flachkollektoren: priméarer Durchfluss: Frostschutz bis: °C
Rohrenkollektoren: |/min | EntlUftung: |:| Hand |:| Auto
Gesamtflache: m? | sekundérer Durchfluss: Kollektorneigung: Grad
Anzahl: I/min | Verbund zum Dach: @ mm

e

BA_D_rZR16x2_2025.03_gb - Irrtimer und Anderungen aller Angaben, Bilder und Zeichnungen bleiben vorbehalten.
Die Einhaltung der allgemein giiltigen und anerkannten Regeln der Technik sind einzuhalten!
ACHTUNG! Installation, Verdrahtung nur durch autorisiertes Fachpersonal.
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11.4INBETRIEBNAHMEPROTOKOLL REGELUNG

Regelung:

Hydraulikschema vorhanden

Heizkurven eingestellt

Originalbetriebsanleitung vorhanden

Warmwasserbetrieb eingestellt (Speicher)

Datum und Uhrzeit eingestellt

Warmwasserbereitstellung eingestellt
(Trinkwasserstation)

Reglerausgange geprift

Zirkulationsbetrieb eingestellt

Reglereingange gepruft

Sicherheitskopie im Regler angelegt

Flhlerpositionierung gepruft

Sicherheitskopie Fachbetrieb

Flhlerbeschriftungen angebracht

Einweisung durchgeflthrt

Heizzeiten eingestellt

Bemerkungen:

Datum der Erstinbetriebnahme:

Inbetriebnahme durch:

(&2)

Stempel (Fachbetrieb):

ratiotherm
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11.5EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller:

Hersteller

ratiotherm GmbH & Co. KG E-Mail: info@ratiotherm.de

Wellheimer Strafse 34 Telefon: +49 (0) 8422/9977-0
91795 Dollnstein Web: www.ratiotherm.de
Produktbezeichnung: Zentralregler rZR 16x2

Baujahr: siehe Typenschild

Produktbeschreibung: frei programmierbare Universalregelung

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die Vorschriften der Richtlinien:

e 2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie
e 2014/30/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit
e 2011/65/EU RoHS Beschrankung der Verwendung bestimmter geféahrlicher Stoffe

e 2009/125/EG Oko-Design Richtlinie

Angewendete harmonisierte Normen:
EN 60730-1: 2011 Automatische elektrische Regel- und Steuergerate flr den Hausgebrauch und dhnliche
Anwendungen -Teil 1: Allgemeine Anforderungen
EN 61000-6-3: 2007 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-3: Fachgrundnormen - Stéraussendung
+A1:20M far den Wohnbereich, Geschéfts- und Gewerbebereiche sowie Kleinbetriebe
+ AC2012
EN 61000-6-2: 2005 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-2: Fachgrundnormen - Storfestigkeit
+ AC2005 far Industriebereiche
EN 50581: 2012 Technische Dokumentation zur Beurteilung von Elektro- und Elektronikgeraten hinsichtlich
der Beschrankung gefahrlicher Stoffe

Eine Technische Dokumentation ist vorhanden. Name und Anschrift der Person, die bevollmachtigt ist, die tech-
nischen Unterlagen zusammenzustellen:

Name: Julian Kruck, Leiter Warmepumpentechnik

Anschrift: ratiotherm GmbH & Co. KG, Wellheimer StralRe 34, 91795 Dollnstein

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine Zusicherung
von Eigenschaften. Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung des Geréts verliert diese Erklarung ihre Gliltigkeit.
Jede eigenmachtige Veranderung in diesem Sinne schliel3t eine Haftung unsererseits aus.

Dollnstein, den Unterschrift Bevollmachtigter:
Angaben zur Person, die zur Ausstellung dieser Erklarung im Namen des Herstellers oder seines Bevollmachtigten be-

rechtigt ist:

Name: Position:
Anschrift: ratiotherm GmbH & Co. KG, Wellheimer Strafse 34, 91795 Dollnstein

e

Die Einhaltung der allgemein giiltigen und anerkannten Regeln der Technik sind einzuhalten!
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ratiotherm GmbH & Co. KG
Wellheimer StralRe 34
91795 Dollnstein

Direktkontakt:

T +49 (0) 8422.9977-0
info@ratiotherm.de
www.ratiotherm.de

Sie uns
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